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GONIEC 1 ISKRA

Czascpisrao

Numer pojedynczy 20 ct. w. a.

od”~czzcie-

Wesoty Kurjerek" dla nieprenumeratoréw: 10. ct. w. a. — Osobne dodatki dla nieprenumeratorow: 10. ct. w. a.

Goniec i Iskra wychodzi:

humorystyczne illustrowane p. t. Wesoty KurJerek wychodzace dwa razy na miesigc: 8.
z osobnym Wesolym Knrjeikiem i premiami wynosi, tak w miejscu,

i Iskre wraz

Wesoty Kurjerek dla nieprenumeratoréw »Gonca i Iskry*,
Francji i innych krajach, oraz w Ameryce po6inocnej 20 frank (4 doi.);
stosunsowo na kwartat i pét roku. Za ogtoszenia optaca sie 8 ct. za wiersz drobnem pismem,

i 23,

kosztuje 10 ct, w. a.; tak samo dodatki.

rocznie W Ameryce potudn.,

jak i na prowincji
W Poznanskiem i w Niemczech:
w Bruzylji, Austraiji i innych czesciach $wiata 26 frankéw —
lub za miejsce jego.

15. i pierwszego dnia kazdego miesigca. Wszyscy prenumeratorawie Gonca ilskry otrzymuja zupetnie bezplatnle drugie osobne pisma
oraz bezptatne

premia. Prenumerata na Gonca
kwartalnie 2 zir., potrocznie 4 zir., rocznie 8 zir
16 marek rocznie, we.

Nadestane po 25 ct. od wiersza. Oplata od

ogtoszen wigkszych stosownie do umowy. Za granicg ogtoszenia przyjmujg wszystkie biura ogtoszen. Prenumerate i wszelkie nalezytosci przeseta¢ najdogodniej

przekazami pocztowymi,

lub w listach rekomendowanych,

albo pienigznych:

Do Administraeji Gonca i Iskry we Lwowie, ul.

Kraszewskiego 1. 23.

Z Ameryki i z Brazyiii najdogodniej przeseta¢ prenumerate dolarami papierowymi lub milrejsami w listach rekomendowanych, albo takze przekazem poczto-

wym.

Wiasciciel i naczelny redaktor:

Od Administracji.

Dla zmegajacych w premimeracie.

Prosimy stanowczo i usilnie o odestanie
poczta zalegajacych nalezytosci, o Jciore
W przeciwnym razie zmuszeni bedziemy upo-
mina¢ sie otwartemi kartami korespondencyj-
nemu Zwracamy tez uwage, ze zwlekanie
z odestaniem zalegtej prenumeraty wyrzgadza
krzywde wydawnictwu i naraza na straty —
a praca redakcyj polskich pism zastuguje
na szczere obywatelskie poparcie.

Dla pp. Prenumeratorow
w Ameryce.

Przy jednym z poprzednich numeréw
zawiadomilismy tych wszystkich panéw w
Ameryce, ktérzy zalegaja w prenumeracie, aby,
jak najrychlej odestati naleztdosci poczta.

Powotujac sie na to poprzednie zawia-
domienie dodajemy, ze je$li w najkrétszym
czasie zalegta nalezyto$¢ odestang nie zostanie,
upominac¢ sie o nig bedziemy publicznie, z
imie,da i nazwiska, jak to jest przyjete w
amerykanskich pismach.

Obowigzujace czytelnikéw gazet.

1. — Abonenci, dopoki wyraznie nie orzekli,
iz nie zyczg sobie, aby im posylano gazete, bedg
uwazani za pragnacych ja nadal abonowac.

2. — Jezeli abonenci odmawiajg przyjmowanie
gazety, powinni wszelkie zalegtosci zaptacic.

3. — Jezeli abonenci zaniedbujg ptaci¢, beda
trzymani w odpowiedzialnosci, dopoki nie zaptaca
swego raohunsu i nie nakazg zatrzymania dalszego
przysytania pisma.

4. — Jezeli abonenci wyprowadzg sie do innej
miejscowosci bez zawiadomienia wydawcy, a pismo
jest wysytane pod dawniejszym adresem, trzymani
sg w odpowiedzialnosci.

6. — Sady zawyrokowaly, ze wyprowadzenie
sie, nie zawiadomiwszy o zmianie adresu léwna
sie prawie rozmy$lnemu dziatauiu na szkode.

6. — Osoba zatrzymujgca gazete, musi
uwazang za abonenta.

by¢

BEZ BOGA

(The uiiglity atom)
powies¢
przez

MARJE COREL LI.
(Z angielskiego).
(Dokonczenie. Patrz Nr. 9).

— No, juz — rzek}, ocierajagc pioéro i sta-
wiajac katamarz na miejscu, ze zwyktg so-
bie systematycznos$cig.

— Do mamy pisa¢ nie warto, boby oj-
ciec listu nie odestat.

Otworzyt okno;
powietrze, przesigkte
W noc takag cichg, wspaniatg, serce wie-
rzace, jak kielich napetnia sie wdzieczng
radoscig po brzegi — dusza dostaje skrzy-
det i zda sie wylatywac ze swej ziemskiej
powtoki i $épiewa »Magnificat«. Natura
stroi sie w swoje najpiekniejsze szaty, a
cztowiekowi dobrze jest zyé, kochac, spo-
dziewac sie, dobrze mu nawet czué sie jeno
drobnym pytkiem we wszech$wiecie.

Lecz chiopie, ktore przygladato sie tej
krasie nieba i ziemi, w przyrodzie nie wi-
dziato tadu, jeno chaos, walke sit $lepych,
bezrozumnych; istoty, powotane do zycia
bez woli i wiedzy, ktore nie pragnety ist-

owioneto go Swieze
zapachem kwiatow.

nienia, a zaledwie poczety sie do niego
przywiazywaé, juz wola okrutna i bezro-
zumna wyganiata ich z tego S$wiata —
w nicos$¢.

Lionel, czujgcy w sobie »odrebng i nie-
$miertelng indywidualno$¢®, wpatrywat sie
oto teraz w ISnigce planety, co ztotemi

oczyma mrugaty do niego, a wpatrujac sie
gorzko biadat, ze na niebie plong miliony

Swiatébw, stworzonych przez atom — nie-
wiadomo po co.

Lionel przeczuwal istnienie czegos,
czego nie moégt »dowiesé¢ naukowo* i tru-
dno mu byto pogodzi¢ sie z myslg, ze to

»co$« nie istnieje. Bo to co$ nieokreslone,
mgliste, byto dla niego wszystkiem.

| teraz oto, gdy tak stat w oknie
otwartem, zapatrzony w gwiazdy, poczucie
doskonatosci i dobroci wszechstworzenia

sptyneto na niego od tych niezmierzonych

przestworéw i wlalo mu w serce spokdj
i nadzieje.

— Jakze mi stodko pomysle¢ — rzekt
sobie — ze niebawem wszystkiego sie do-

wiem. Moze na samym wstepie, u wrot nieba,
spotkam Jasminke.

Odwrécit sig". Dziwujm trafem oczy
jego padty na gwozdz w S$cianie, przysunat
krzesetko iz catych sit go szarpngt. Gwozdz
siedziat mocno.

— Listy powinny by¢ frankowane. — Numera odnosza sie zawsze do mieszkania kazdego prenumeratora.

M. Dzikowski-Chamski.

Lionel przypomniat sobie stowa starego
rybaka: »Nic tatwiejszego, kiedy sie ma
pod reka mocny gwozdz i chustke®.

Powoli, z wielkg tkliwosciag, wyjat dar
matki ukochanej, $liczng, niebieskg szarfe
ze stokrotkami; rozwingt ja w catej diugo-
§ci, jeden koniec zarzucit zrecznie na
gwoézdz, drugi zwigzat w petle, tak, jak go

byt nauczyt w»kochany Willie® w prze-
jazdzkach po murzu.
Nastepnfc- zeskoczyt z krzesta, ale je

zostawit na miejscu, tuz po®: gwozdzdziem
i szarfg zwieszongj obejrzat sie raz jeszcze
dokota i $wiece zgasit. Od nocnyah cie-
niow powiat na niego strach blady ; chiop-
czyna podbiegi do okna, tam w SwiePe
gwiazd byto mu razniej; wobec nieba, do

ktérego wzlatywat]' wszystkie jego mysli,
padt na kolana i skladajac rece poboznie,
jak do modlitwy, podniést bladg twa-
rzyczke.

Z giebi przecigzonego mézgu i ztama-
nego serca, poptynety stowa, szeptane gito-
sem drzgcym:

— Wszechpotezny atomie — nie modli-
tem sie nigdy i nie wiem, jak sie to robi,
bo mnie nie uczono. Ty mnie moze nie
ustyszysz — jednak musze wypowiedzieé
to, co czuje, a wierze, ze mnie kto$ gdzie$
ustyszy. Kochany atomie, jezeli dbasz cho¢
troche o ten Swiat, ktory$ stworzyt i o lu-
dzi, ktérzy na nim zyja, to jeste$ czem$
wiecej, niz mi o tobie mdwiono i zrozu-
miesz, co chce ci powiedzie¢; a jeslis jest
doprawdy nie atomem, jeno Bogiem —
dobrym, kochajagcym — to zrozumiesz mnie
jeszcze lepiej i zrobi ci sie Zzal takiego bie-
dnego dziecka; bo to nie moja wina, zem

jest watpigcy i ze gorgco chciatbym sie
dowiedzie¢, czy nie ma czego$ lepszego po
za tym Swiatem, gdzie tracimy to, co ko-
chamy, gdzie kazdy umieia i zapomnia-
nym bywa.

»Jcélis jest Bogiem, to sie nademng

ulitujesz, a ja sie bac¢ ciebie nie bede.
Chciatem zawsze wierzyé, ze$ ty Bdg, a
nie atom i gdyby mi pozwolili, tobjTn cie
byt pokochat!

»Ja ide ciebie szukaé, a jezeli$ jest
Bogiem — wiekuistym, wiedzgcym do cze-
go zmierza i kochajagcym swoje stworzenia,
to nie dasz mi zging¢é w przestworzu i za-
bierzesz mnie do siebie, jak matg Jasmin-
ke i pokazesz mi aniotdw.

Gtos mu zadrzat — dziecie umilkio, a
po chwili szeptato znowu ze stodkiem wzru-
szeniem :

»Oto i teraz czuje, ze ty musisz by¢
Bogiem dobrym, litosciwym i ze ludzie pi-
szacy ksigzki, w ktérych dowodzg, ze istnie-
jesz jeno jako pojecie, retoryczna figura,
ze oni wszyscy sie mylg. Biedacy — cie-



kawy jestem, jak im tez
$Smierci?

»Ale gdyby czuli, Zze ty jeste$ Bo-
giem, a nie atomem, toby im byto lzej;
znosiliby to tak, jak Reuben: cho¢ mu
bardzo smutno, on jednak wierzy, zZe to,
co sie stato, jest z jego dobrem i ze mu
oddasz Jasminke w lepszym Swiecie.

»Wiec ja teraz, po raz ostatni, modli¢
sie bede do ciebie, jako do Boga — a nie
do atomu. | prosze ciebie, kochany Boze,
badz litosSciwy dla mojej mamusi. Jak juz
przyjde do ciebie, to moze cie uprosze,
zeby$ ja wzigt pod swoja opieke. Jezeli
wart jestem aniotem zosta¢, jak Jasminka,
to bede czuwa¢ nad nig od rana do wie-
czora i w nocy takze... Czy zechcesz mdj
dobry, kochany Boze, pomys$le¢ o tem
mojem strapieniu i rade znalezé? Ja sam
nigdybym nie potrafit. Bo cztowiek sam, o
wtasnej mocy, nic zrobi¢ nie moze, chyba
umrzeé, jak mu zle na Swiecie.

,Jestem dopiero dzieckiem, ale nie
chciatbym wyrés¢ na mezczyzne, nie rozu-
miejgc, dlaczego zyje.

bedzie w chwili

»0 ty, kimkolwiek jeste$, ty, ktorys$
stworzyt wszystkie gwiazdy, i stonca, i go-
ry, i morza i wszystkie lasy, i ptaszki i
kwiaty — ide do ciebie, jezeli zadne z
twoich stworzen nie ginie, to i mnie nie
pozv ' —.d*..Macrubic.

»Znajde ciebie, gdziebadZ jestes. Ten
Swiat mnie strachem przejmuje, ale ciebie

nie boje sie wecale.«

Te stowa, szeptane cichutko, brzmiaty
namietng prosbg i smutkiem bezbrze-
znym.

Lionel wumilkt, patrzyt w gwiazdy i
stodko sie uSmiechat do Swiata nieznanego,
zegnajac znany bez zalu.

Wreszcie wstat, krokiem pewnym prze-
szedt przez pokoj; przy szarfie, zwieszaja-
cej sie z gwozdzia, stanagt, podniést oczy
w gore, zawahat sie, ale trwato to krotko.
Po tem drzwi na klucz zamknat i powaznie,
bez trwogi, odszedt w uieskonczono$¢ za-
grobowa, na poszukiwanie Boga, ktérego
okrucienstwo wychowawcéw pozbawi¢ go
chciato.

Stuk przewrdconego krzesta zamacit
cisze, potem zalegta jeszcze wieksza, ta-
jemnicza, uroczysta... Przez otwarte okno
wszedt cichy powiew, w ciemnosci co$ za-
szele$cito — moze aniot, o ktorym Jasmin-
ka opowiadata kochanemu >Lili«, musnat
go teraz skrzydiem, a moze po jego dusze
sptyneta ona sama, juz jako aniot z
nieba...

ROZDZIAL XV.

Ztoty poranek zaswitat. Od morza szio
Swieze, ozywcze tchnienie. Nawet Vallis-
court tak obojetny zazwyczaj na czar na-
tury, wchtaniat powietrze peing piersig, po
raz pierwszy w zyciu rad z og6lnego na-
stroju S$wiata.

Zabierat sie witasnie do $niadania, gdy
na progu jadalnego pokoju staneta tucja
zaptakana i oznajmita gtosem drzgcym, ze
»pok6j master Lionela pusty, ze t6zko na-
wet nie ruszone, a drzwi od szkoty na
klucz zamkniete*.

— O ! panie, ja sie boje, temu kochane-
mu robaczkowi co$ sie statlo — mowita,
zanoszac sie od ptaczu — bo to on w o-
statnich czasach byt jaki$ niezdréw.

— Kto byt niezdré6w? Co sie stato? —
pytat profesor Cadman-Gore, ktory w chwili
tej wszedt do jadalni.

Valliscourt zwrdcit sie do niego.

— Podobno Lionela nie ma — rzekt, a
na twarz wystepowalty mu plamy sine i
usta drgaty gniewem, czy tez obawg —
pokojéwka powiada, ze nie spal wcale w
tézku. Zapewne... — btysk wsciektoSci w
oczach mn zaptongt — zapewne poszedt
za przyktadem matki i uciekt

Twarz miat w tej chwili straszna.

— CO0z znowu! — zaprzeczyt profesor—
onby tego nie zrobit. Moze zasngé nie
moégt i wyszedt na spacer — dzien taki

piekny... nie bytoby w tem nic ziego.

— btucja powiada, ze drzwi od szkoty
zamkniete — rzekt Valliscourt.
I zwracajagc sie nagle do pokojowki
spytat:

— Z zewnatrz, czy ze $rodka?
cza w zamku nie ma?

—a| owszem, klucz tkwi: drzwi zamknie-
te od $rodka. To wtiasnie jest dziwne.

Czy klu-

— Poéjde zobaczyc¢! — zawotat profesor
— znam te dizwi, zamek stary — tatwo
go wysadzi¢. Dajcie mi tylko miotek i co$
ciezkiego.

Powtdczac nogami, o ile mu sit star-

czyto, biegt przez korytarz, Valliscourt
szedt za nim. kucja przybiegta niebawem,
prowadzac ze sobg ogrodnika z miotkiem

i innemi narzedziami, ktére sie mogty
przydac.
— Liunelu! — zawotat proiesor.
Nie byto odpowiedzi — przez otwarte

drzwi sieni doleciato tylko ¢wierkanie pta-
szka z ogrodu. Profesor, tkniety nagle ja-
kiem$ okropnem przeczuciem, z ktérego
sam sobie sprawy zda¢ nie mogt, spojrzat
na Valliscouita.

— Mozeby pan ztagd odszedt — szepnat

— kto wie, czy nie stato sie istotnie co
ztego ?
Valliscourt byt blady, silit sie na u-
Smiech.
— Niema powoda do obawy — odpart —
to jaki$ fortel dla ostoniecia ucieczki... Nic
dziwnego, jaka matka — taki syn. A co

za przewrotno$é! Zamknagt drzwi, zeby nas
w pole wyprowadzi¢, a uciekt przez okno.
Naturalnie, ze tak by¢ musi!

Profesor, przy pomocy ogrodnika,
drzwi podwazat. Zamek byt istotnie stary,
zardzewialy i nie mdégt silnego naporu wy-
trzymac ; drzwi stanety otworem.

Rozlegt sie przerazliwy okrzyk +tu-
cji.

— Mo6j Boze, mdj Boze! — wotat pro-
fesor, w przerazeniu swem wzywajagc Wwyz-
szg istote, ktdrej istnienia przeczyt —
Valliscourt nie wchodz... odejdz... Nie
patrz... Chitopak sie zabit!..

Ale Valliscourt wpadt za mm do po-
koju... Stanat oniemialy... spojrzat w gore
i zobaczyt rzecz okropng, nad ktérg anio-
towie niebiescy +tzy ronia — samobdjstwo
dziecka!

W atte ciatko zawisto na S$cianie de-
bowej — uczepione na turkusowej szarfie.

| to jego syn, syn. w ktorym takie
ambitne nadzieje poktadat.

Jego syn? Ten maty wisielec... Vallis-
courtowi sie zdato, ze styszy gtos zony:
«Krew moja ptynie w zytach chiopca —
on sie juz buntuje — wcze$niej, czy poézniej
ucieknie.«

Tak, stowa jej sprawdzity sie — uciekt
na zawsze.

Valliscourt, jak przez sen, styszat
ptacz tucji — widziatl, jak profesor z po-
mocg ogrodnika odcinat szarfe, ostroznie
zdejmowat zwioki i na ziemi je skiadat...
potem — szukat tetna serca, ktore juz da-
wno bi¢ przestato i przyktadat lusterko do

ust chtodnych, zacisnietych, usitujagc doj-
rze¢ stabe bodaj tchnienie...
Ale naprézno.

— M6j Boze! — jeknagt znowu profesor.
— Ze tez doszto do tego!... Biedne, biedne
dziecko!

Wreszcie Valliscourt przemoéwit gto-

sem urywanym, ostrym:

— Czy — juz — zupelnie zastygt? Czy
z pewnos$cig nie zyje?

— Z pewnoscig! To okropne! ktucjo,
nie ptacz tak — ja tego stucha¢ nie moge
— pomo6z mi zlozy¢ go tutaj — na sofie.
O tak! Mo6j Boze! co za nieszczeScie! Ta-
kie dziecko — nie to co$ strasznego...

Profesor odwrocit sig, aby tzy swoje

ukry¢ — tucja, tongc w nich szczerze,
krzyzowata rgczki na piersiach i zamykata
powieki.

Na martwej twarzy byt juz anielski
spokdj.

— Chwilowy obtad, nic innego — za-
wyrokowat wreszcie Valliscourt gtosem bez-

dZzwiecznym — to sie ws$rdd dzieci nawet
zdarza.
Stat na uboczu, bat sie =zblizy¢ do

zwiok syna.

Majestat $mierci przejmowal go oba-
wa, a zarazem gniewem szalonym — jak-
to, powazono sie jego plany zburzy¢, zdep-

ta¢ jego wole! Jego wole.
woli Boga.

— Sg tu dwa listy — rzekt nagle, uj-
rzawszy pieknie zaadresowane koperty na
biurku. Jeden do pana, profesorze, a jeden
do mnie.

Zawahat sie... rzucit ukradkowe spoj-
rzenie na syna i swdj list otworzyt.

Bat sie, ze chiopiec czyni mu zarzut,
iz przecigzeniem nauka doprowadzit go do
samobdjstwa.

List jednak nie zawierat wyrzutow.
Byt peteu prostoty, a brzmiat w te stowa:

Nie pomyslat o

»Kochany ojcze.

»Styszatem, jak moéwite$ nieraz, ze gdy
cztowiek umrze, to mniejsza, co sie z jego
ciatem stanie — czy je pochowajg, czy tez
spalg, czy do morza wrzucg. Ot6z po mo-

jej Smierci pozwolisz zapewne, aby ztozo-
no moje zwioki na cmentarzu w Comb-
martin. Grabarz tamtejszy, pan Reuben

Dale, bardzo pieknie kopie mogity, chci at-
bym, zeby wykopat mojg przy grobie swo-
jej coéreczki, JaSminki. Bawitem sie z nig
niegdy$ przez caly dzien i pokochatem jg
bardzo.

»Teraz ona juz nie zyje — a ija
takze — wiec ojcu bedzie zapewne obo-
jetnem, ze mnie obok niej w grobie poto-
73, bo o zmartych nikt nie dba. Ludzie
zapominajg o nich predko i ty, ojcze, za-
pomnisz o mnie.

»Ja juz diuzej zyé nie mogiem. Byilem
taki zmeczony! Chciatbym takze, zeby
wiozono ze mng do trumny te szarte, kté-
ra bede miat uwigzang naokoto szyi. Gdy-
by$ zechchiat, ojcze, przesta¢ moje ostatnie

pozegnanie mamie, toby$ mi wielkg spra-
wit rado$é,

Twoj syn,

Lionel Valliscourt.u

Profesor, pokaszlujagc i ocierajgc wcigz
okulary, czytat swoj list, a czytat diugo,
bo tzy mu wzrok przystaniaty.

>Kochany profesorze.

»Bardzo panu dziekuje, ze pan mnie
polubit i byt dla mnie taki dobry i prosze,
niech mi pan za zle nie weZmie, ze mnie

odeszta ocnota do zycia.

»Bo to, widzi pan, musiatbym sie uczy¢
i uczy¢ lata cate, zanimbym stat sie taki
rozumny, jak pan, a czuje, ze to ciagte u-
czenie na nicby mi si¢ nie zdato. To tyl-
ko strata czasu, bo najwazniejsza rzecza
jest wiedzie¢, co $wiatem rzadzi — Bdg,
czy atom, a nawet pan wyttdémaczyé mi
tego nie umiat. Gdyby mi to wytozono,
rozumiatbym, ze warto zy¢, by¢ dobrym i
uczonym; ale tak, jak jest, to chyba wszy-
stko jedno, czy cziowiek madry, czy
gtugi.

»Ja o tem diugo myslatem, a jak moja
mama mnie opuscita, jak mata Jasminka
umarta, to mi sie ten Swiat wydat taki o-
krutny i straszny, ze postanowitem sie sam
przekonaé, dlaczego Bdg, czy tezatom
tyle nieszcze$¢ na Swiat sprowadza? Jesli
to Bég — to poprosze go, aby mi wszy-
stko wyjasnit, a coSmi moéwi, ze ja go
odnajde, jeszcze dzi§ i teraz juz czuje go
blisko siebie.

»Ja z poczatku pana nie lubitem, ale
w Clovelly pan mnie ujat swojg dobrocig i
miatem wiasnie prosi¢ ojca, zeby mi po-
zwolit zamieszkaé u pana i chodzi¢ do
szkot — ale jak  sie dowiedziatem, ze Ja-
Sminka umarta, to stracitem ochote do
wszystkiego.

»| jeszcze chce co$ panu powiedziec.
Moze bytoby lepiej, dla chtopcow w moim
wieku, gdyby ich pan uczyt, ze pierwotng
przyczyng wszechrzeczy jest Bog i ze on
wszystkich kocha i kiedy$ wyttdémaczy nam,
dlaczego nas stworzyt. Gdyby ich pan tak

uczyt, toby im potem tatwiej byto zyé na
Swiecie. Niech pan to zrobi dla mnie, ja
pana bardzo, bardzo prosze. A teraz ze-

gnam kochanego pana.
Wdzieczny uczen

Lionel Vattiscourtu.



Profesor nie wstydzit sie wcale ftez,
ktére sptywaty obficie po jego zmarszczo-
nych policzkach.

Zupetnie szczerze otart oczy duzg kra-
ciasta chustkag i spojrzat na Valliscourta,

ktory stat z rekami skrzyzowanemi na
piersiach i wpatrywat sie ostro w martwe
ciato syna.

Pod wspotczujagcem spojrzeniem profe-
sora, poruszyt sie niespokojnie i wreszcie
przemowit gtosem suchym:

— To dziwna, jak $mieré wykazuje po-
dobienstwa, niedostrzegalne za zycia. Ten
chtopiec — to zywy obraz matki — fizy-
cznie i moralnie. Ona lubowata sie w rze-
czach trywialnych — piosnkach z tingl-
tanglu, tancach i tym podobnych rozryw-
kach — on w swoim liScie pros:” mnie, a-
bym go pochowat, obok jakiejs prostej
dziewczyny. Ma sie roznmieé, proshy ta-
kiej uwzgledni¢ nie mysle.

Tu jednak profesor Cadman-Gore wy-
bucht oburzeniem wielkiem.

— Valliscourt! — zawotat — toz ty is-
kierki uczucia w sobie nie masz. Jakto,
w obliczu umartego, wiasciwie zamordowa-
nego dziecka, powazasz sie lekcewazy¢ je-
go ostatnig wole? C6z ci na tem zalezy,
gdzie i jak twoj syn pochowany bedzie?
Ja nawet, ja, ktéry bytem zawsze rzeczni-
kiem obszernego programu szkolnego i
srogiej dyscypliny — ja nie trzymatem sig
twoich instrukcyj, uwazajac, ze despotyz-
mu wywiera¢ nie mozna na chlopcu, o tak
wattym organizmie itak wrazliwej naturze.
Doktor Hartley ostrzegt mnie poufnie, przed
naszym wyjazdem do Clovelly, ze Lionel
zabija sie praca i zalecal mi go oszczedzaé.
To tez go oszczedzatem, jak mogtem. Otéz
stuchaj pan i zapamietaj sobie: jezeli sie
synowi po $mierci jeszcze sprzeciwisz, to
ja podam da wiodomosSci publicznej dzieje
tego dziecka — zamordowanego przez
panski system edukacyjny. Najgorszy na-

uczyciel bytby sie ulitowat nad tem dzie-
ckiem, a rodzony ojciec i matka litosci
nad niem nie mieli; ty przekarmite$ go
wiedzg, pozbawite$ go towarzystwa réwie

$nikow, wszelkiej rozrywki — ona zostawi-
ta go n? pastwe twojej tyranii. Wspdiczu-
watem biedactwu z calego serca, dawatem
mu jak najwiecej swobody, wypoczynku.
Powtarzam raz jeszcze, jezeli woli syna nie
spetnisz, ja te smutne dzieje w pismach
ogtosze — a nie sg to czcze pogrézki. Na-
zwisko twe obcigze zarzutem okropnym,
ktory wyjasni waszemu »towarzystwu«, dla-
czego cie zona opuscita.

Valliscourt zbladt pod srogiem spojrze-
niem profesora. Po chwili jednak odzyskat
rbwnowage i wzruszajagc ramionami, od-
part:

— Dziwig mnie — dziwig niezmiernie
stowa tak gwattowne w ustach twoich, pro-
fesorze. Prosze cie, nie irytuj sie niepotrze-
bnie. Byte$ pan bardzo dobry i cierpliwy
dla... mojego syna, wiec skoro tak wielkag
przywigzujesz wage do jego ostatniego zy-
czenia, sprzeciwia¢ mu sie nie bede, cho¢
ono tylko jego niepoczytalnosci dowodzi.
Ja sadzitem, Ze moézg mojego syna jest
dzielny i potezny, ale niestety, zawiodtem
sie i to jest dla mnie ciosem prawdziwym.
Ten wypadek wzbudzi, naturalnie, mnéstwo
plotek. Zjedzie tu $ledztwo sadowe —
tyle nieprzyjemnosci, ktopotow!

Profesor spojrzat na niego z wyrzu-
tem.

— Valliscourt — rzekt — ty$ nigdy chy-
ba syna nie kochat, boby$ nie mogt tak o
nim moéwié¢, wobec tych zwilok, jeszcze nie
zastygtych.

Wskazywat na sztywne ciato, ktorego
juz zadne ludzkie stowa, ani argumenty
nie mogty wyprowadzié¢ ez wiekuistego spo-
koju.

Twarz Valliscourta pozostata chtodna,
niewzruszona.

— Mito$¢ — rzekt — to poprostu figu-
ra retoryczna — okre$la¢c moze jedynie
chwilowy poped, ktéry nas rzuca w obje-
c.a kobiety, lub kobiet. Uczuciowo$¢ nie
powinna gra¢ zadnej roli w wychowania,
sadze, profesorze, ze takie jest — a wias-
ciwie takie byto i twoje zdanie w tej spra-

wie. Poktadatem w moim synu wielkie na-

dzieje — lecz widze teraz, ze bytbym sie
na nim zawiddt. Umyst miat staby, nie
wytrzymaty i dlatego wtasnie zycie sobie
odebrat. Sprawia mi to przykros¢, ale za-
pewne, z czasem, przekonam sie, ze nie
madgt nic lepszego uczyni¢. Teraz ide do

doktora Hartley.

Wyszedt z pokoju krokiem pewnym,
jak na pozytywiste przystato. A profe-
sor Cadman-Gore, wyrocznia uniwersyte-
tow, pozostawszy sam na sam wobec tych
zwiok dziecka, niepomny na swoje teo-
rje, oddal sie szczeremu, gtebokiemu
zalowi.

W patrujagc sie w
twarz Lionela mysé$lat:

— Nie mogte$ nic
Ha! kto wie, czy to
biedaku... z takim ojcem...
a i z takim nauczycielem — bo
pewne winien jestem twej $mierci...
wyrzadzitem ci krzywde.

A tak myslac, profesor dopuscit sie
rzeczy zdumiewajacej — jak na uczonego i
niedowiarka — nachylit sie nad dzieckiem,
ztozyt pocatunek na jego czole i uroczyscie
rzekt:

— O tak, Lionelu, stowa twoje pod u-
wage wezme. Obiecuje ci, ze zanim podej-
me sie ksztatcenia innego ucznia, zastano-
wie sie gteboko, czy nie lepiej prowadzié
go drogg mitosci do Boga i do nieba.

spokojng, piekng
lepszego uczynic...
nie racja, moj ty
z takg matka...
i ja za-
ija

ROZDZIAL XVI.

Maty Swiatek w Combmartin wysypat
sie ttumnie na pogrzeb Lionela. Po wsi
opowiadano sobie tragiczne dzieje jego
krotkiego zywota: zal za matkg — roz-
pacz po S$mierci jedynej towarzyszk' za-
baw, matej Jasminki Dale; i sympatyczny
prad przeszedt od chaty do chaty, od
serca do serca, az wreszcie w catej wsi
nie byto ani jednego mezczyzny, Kkobiety,
lub dziecka, nie przejetych do gitebi serca
tym zgonem przedwczesnym.

Sledztwo sadowe wykazato, iz »samo-
bojstwo zostato spetnione w przystepie
chwilowego obtedu«. Dzieki takiemu orze-
czeniu, podyktowanemu przez mitosierdzie,
zmarty miat prawo do chrzesciainskiego
pogrzebu.

Doktor Hartley, obecny przy $ledztwie,
oSwiadczyt bez ogrédek, ze przecigzenie
pracg spowodowato anemie moézgowa i do-

prowadzito dziecko do tego rozpacznego
kroku.

Nadszedt wreszcie dzien pogrzebu,
Reuben Dale, postarzaty jeszcze o jakie

lat dziesie¢, stanat nad otwartym grobem,
jego wspotobywatele-wiesniacy ze skupie-
niem i zalem szczerym zdazali na stary
cmentarz.  Siwy, jak goigb pastor, gtosem
drzagcym ze wzruszenia, niemniej, jak i ze
staros$ci, do serc przeméwit stowami wiel-
kiego Apostota:

>Nie chcemy, bracia, aby$cie wiedzie¢
nie mieli o tych, co juz zasneli i smucili
sie nad nimi, jak ci ludzie, ktdérzy nadziei
nie maja. Albowiem, jezeli wierzymy, ze
Chrystus umart i zmartwychwstat, tedy
wierzy¢é powinnismy, ze ci, ktérzy w Nim
umierajag jak On zmartwychpowstang... A

jako w Adamie wszyscy umierajg, tak w
Chrystusie, wszyscy ozywieni beda... A je-
zeli kto rzecze: Jakoz wzbudzeni bywajg

umarli ? Niebaczmy, co Ty siejesz, nie by-
wa ozywione, jesli pierwej n:e obumrze.
Takci i zmartwychwstanie. Bywa wsiane
ciato w skazitelnosSci, a powstanie w chwa-
lebnosci. Bywa wsiane w stabo$ci, a po-
wstanie w chybkosci; bywa wsiane ciato

bydlece, a powstanie duchowe. Bo jesli
jest ciatlo bydlece, jest ciato duchowe.
Pierwszy cztowiek z ziemi — ziemski, dru-
gi cztowiek z nieba — niebieski... Jakesmy

nosili wyobrazenie ziemskiego, tak bedziemy
nosili wyobrazenie niebieskiego.*

Profesor Cadman-Gore stuchat tych
wielkich stéw w skupieniu a twarz mu sie
oblekata dziwng stodyczag i przez tzy pa-
trzat w maty otwoér, gdzie juz spuszczano
trumne, osypang kwiatami Najpiekniejszym
byt wieniec miss Payne — z makow pol-
nych i btawatow; oberwata wszystkie kwia-

ty ze swego ogrodka, aby z nich uwi¢ o-
statni upominek dla »kochanego robaczkax.

Reuben Dale rzucit do grobu gatgzke
jasminu.
Mr. Valliscourf stuchat drzgcego gto-

Su pastora ze zmarszczong brwig i gniewem
W sercu.

»Albowiem wszystko jest mu podlegte
na niebie i ziemi.

..Nate stowa odczutjakby osobistg o-
braze. Wstretng mu byta sytuacja fatszy-
wa, w ktorej sie znajdowat — on pozyty-
wista, wyzszy po nad religijne przesady,
musiat podda¢ zwiloki syna pogardzonym
obrzagdkom. Gdy po zasypaniu grobu
wszyscy uklekli, odmawiajagc »Ojcze nasz«
za dusze Lionela, on stat wyprostowany i
pogardliwie patrzat na profesora, ktory,
cho¢ stare kosci nie pozwalaty mu przy-
klekngé, nachylit kornie gtowe.

Po skonczonej ceremonii pastor od-
mowit btogostawiedstwo z wiekszem jeszcze
niz zwykle przejeciem; odszedt, a za nim,
stgpajac zcicha po trawie cmentarnej, roz-
proszyta sie gromadka wiernych, jedni, a
w rzedzie ich Klarynda Payne, poptakiwali
zcicha; drudzy pocieszali Lucje, ktdra ro
nita tzy rzewne i szczere; inni znowu obu-

rzali si¢ na obojetno$¢ Valliseourta, ktory
czekat, az ttlum sie rozpierzchnie i stat w
milczeniu.

Reuben Dale przez chwile przypatry-
wat mu sie ze wspoétlczuciem, wreszcie
przystapit do niego i rzekt niesSmiato :

— Niech pana Bo6g pocieszy. On jeden
moze pomoédz w tak ciezkiej niedoli.

Valliscourt spojrzat na niego z oburze-
niem.

— Czy ten cztowiek zgda napiwku ? —
rzekt do profesora.

— CO6z znowu! — oburzyt sie Cadman-
Gore, bo jakkolwiek fizjonomista nie byt,
jednak z twarzy Reubena wyczytat, Zze on
ma dusze wzniostg, subtelng i bat sig, aby
stow tych nie ustyszat.

Doszty jednak jego
zalaty ptomieniem.

— Pan mnie Zle zrozumiat — rzekt gra-
barz z godno$cia — i ja stracitem dziecko
i pogrzebatem je wilasnemi rekoma, a tzy
moje nie oschly jeszcze na mogile. Wiec
cho¢ pan jest bogaty i szlachetnie urodzo-
ny, a ja prosty wyrobnik, to nasze serca
cierpig jednako i zrozumie¢ sie powinny.
Dzieci nasze bawily sie' razem przez dzien
jeden, Jasminka, umierajac, szeptata: »Po-
catuj, ojczyku, mojego kochanego Liii®, a
panski synek chciat by¢ pochowany obok
mojej céreczki, wiec i on takze o niej my-
$lat. Dlatego to o$mielitem sie pana po-
ciesza¢, a obrazy w tem nie byto. To¢
przecie wolno prostemu nawet cztowiekowi
wielkiego pana zatowa¢, jak na niego nie-
szczescie spadne.

— Zalowag !

Valliscourt chcial zmiazdzy¢ dumnem
spojrzeniem tego zuchwalca — jakiego$
tam grabarza, ktéry pozwalat sobie prze-

uszu i twarz mu

lewa¢ swoje wspotczucie na niego, po-
tomka wielkiego rodu Valliscourtéw na
Valliscourt.

— Dziekuje — odpart chtodno — i o-
ceniarr. dobrg intencje. Musze jednak wam
powiedzie¢, ze dzien, w ktérym syn mdj
puscit sie na wildczege i waszg cdrke po-

znat, ten dzien uwazam za najnieszczeS$liw-
szy w jego zyciu. Gdyby tej dziewczynki
nie byt spotkat, a potem d$miercig jej tak
bardzo sie nie przejgt, toby moze wyrdst
na stawnego czlowieka. Zadnych Boskich
wyrokow w tem nie widze, bo w og”le w
Boga nie wierze.

Cien przeszedt po twarzy Reubena.
Starzec odpowiedzial jednak spokojnie:

— To mi pana zal jeszcze wiecej. Nikt
nie jest tak godzien litosci, jak ludzie, kto-
rzy Boga przy sobie, ani nad sobg nie
czuig. Bo jak wielkie cierpienie na nich
spadnie, to ktéz rany ich zagoi.

Valliscourt spojrzat raz jeszcze na mo-
gitke.

— Straty dadzg
— rzekt chtodno. — Ja sie
Zenie.

sie zawsze powetowaé
powtdrnie o-



Os$wiadczywsyy to, krokiem miarowym,
spokojnym z cmentarza wyszedt.

Profesor Cadman-Gore, pozostawszy
sam na sam z Reubenem, zdjgt wyrudzia-
ty kapelusz, podszedt do grabarza i w mil-
czeniu reke mu podat.

Reuben wahat sie chwile przez wielki
szacunek, ale gdy spojrzat w twarz profe-
sora i zobaczyt tzy w jego oczach, uczut
mu sie blizkim odrazu.

Spracowana dion grabarza ujeta w ser-
decznym  uscisku diugie, chude palce
uczonego.

— Kochatem tego chiopca — rzekt pro-
fesor gtosem drzacym. — Ja, ktory nie ko-
cham nikogo, pokochatem jego. Pan jeste$
zacnym cztowiekiem Nie bede pana prosit,

abys$ pieiegnowat jego mogite, bo wiem,
ze to sam uczynisz... Ojciec zapomni o0
nim szybko — on o umartych nie dba,

ale mnie bytoby przykro,
zostat zaniedbany...
koszta ponosic...

Reuben mu przerwat.

— Zadnych kosztéw nie bedzie — mo-
wit. — Biedaczek lezy obok mojej Jasminki,
a poki moje rece na wieki nie spoczna,
péty te dwie mogitki bedg najSwiezsze i
najwonniejsze na calym cmentarzu; otule
je Swiezg darning, zasadze na nich njoiki,
niezabudki i jaSminy, a kosztowaé to be-
dzie tylko pare tez gorgcyah i duzo mi-
tosci i duzo serdecznego zalu.

Profesor znowu reke wyciagnat, a Re-
uben uscisnat ja jeszcze serdeczniej.

— Do widzenial Niech pana Bog po-
cieszy — rzekt cicho.

— Niech pana blogostawi
odpowiedz.

Uczony profesor
sporzeniem
lusz i
mie...

Z kosciota dolatywat
organ6w, wznoszagc w gore — hymnem:
»Zblizam sie Panie ku Tdbie“. Ciche
tkanie starca wtérowato tej powaznej me-
lodji...

gdyby ten gréb
gotow jestem wszelkie

— brzmiata

ogarnagt jeszcze raz
Swiezg mogitke, zdjat kape-
odszedt powoli, w giebokiej zadu-

uroczysty gtos

KONIEC.

Dzisiaj.
Ej! rozwialy sie urocze nadzieje..
Wystygt w piersiach mych wulkan zapalu —
Ze snobw miodych to chwilami sie S$mieje,
To przeklinam znéw je bliski szatu !

| tak zyje bez nadziei, rozpacznie,

We wzajemnej sam z sobg rozterce.
Wiem: Ze jutro nowy smutek sie zacznie,
Jeszcze bardziej zakrwawi sie serce.

Martwe zrédto mych uniesien nie wkrzesnie,
Krag teczowy co mamit, nie mami...

Nad zwiedtym dniem wczorajszym przedwcze$nie
Kiedy mysle, wzrok napetnia sie tzami
I nie pragne dzi$ juz nic, krom spokojul...

Powojczyk.

Ciekawe rzeczy.

GIOS i Charakter. Znéw powstata nowa
sztuka rozpoznawania ukrytych wilasciwosci cha-
rakteru ludzkiego. Wynalazt jg pewien aktor
amerykanski, ktéry na podstawie dtugoletniego
doswiadczenia utrzymuje, iz jest wstanie okre-
§li¢ charakter kobiety po dZzwieku jej gtosu.
Z racji swego powotania, spotykajac sie z naj-
rozmaitszemi kobietami, miat sposobno$¢ poczy-
nienia odpowiednich studéw. lle razy wiec chiat
pozna¢ charakter jakiejS¢ nowej swej znajomej,
zwracat uwage na wiecej, lub mniej szlachetny
charakter jej gtosu. Juz Szekspir powiedziat, iz
»stodki gfos zdradza piekng dusze kobiety*.
Prawdziwa kobieta, czufa, tagodna, zdolna do
poswiecen, posiada gtos peten stodyczy, dzwieczny
i czysty. Kobieta z glebokim melodyjnym orga-
nem gtosu, wywierajacym zazwyczaj wptyw uspa-
kajajacy, zdradza nature namietng, w wybuchach
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niepohamowang. Wiascicielka takiego gtosu nie
jest wolna od egoizmu, obrazona lubi sie mscié,
ale zazwyczaj otwarcie i szlachetnie bierze sie
do rzeczy Zwykle ‘ego rodzaju osoba jest in-
teligentna, utalentowana i posiada wrodzony
zmyst do piekna i aityzmu. Nienaturalnie gie-
boki gtos kobiecy, pozbawiony milego dzwigku,
brzmigcy ostro i szorstko, zdradza zazwyczaj
charakter otwarty, ktéry w swem dazeniu do
prawdy jest zanadto bezwzgledny i zazwyczaj
osigga co$ wrecz przeciwnego temu, co zamie-
rzyt. Kobieta obdarzona takim »mezkim« glo-
sem, nie cieszy sie zazwyczaj sympatja w
Swiecie kobiecym, a nie znajdnje uznania i po-
miedzy mezczyznami. Mozna niekiedy podziwiac
site woli, z jakg kobiety takie podejmujg sie
najciezszych zadan, rzadko jednak budzg dla
siebie glebokie uczucie, zbywa im bowiem cat-
kowicie na gracji i wdzieku. Ale poniewaz nie
jest wcale sentymentalna, moze 2z fatwoscig
obejs¢ sie bez mitosci. Zazwyczaj walczy »0 pra-
wa kobiety* i rzadko ma czas mysle¢ sama
0 sobie. Badacz amerykanski ostrzega bardzo
kategorycznie przed kobietami, majgcemi glos
monotonny, jakim czesto dziesiecioletni chtopiec
ma zwyczaj recytowa¢ wiersze. Pomingwszy, iz
glos taki jest oznakg ubdstwa umystowego
1 braku uczuciowosci, jego wiascicielka odzna-
cza sie nadto rozmaitemi ujemnem przymio-
tami charakteru. Glosny, krzykliwy gtos kociecy,
ktéry nawet stajagc sie fagodnym, ma w sobie
co$ syczacego, zdradza zadng wihadzy matzonke,
ktéra swemu mezowi prawi sgzniste kazania,
ktoci sie ze stuzbg i bije dzieci. Ale niech nie-
bo strzeze kazdego mezczyzne przed zong, po-
siadajgcg glos, zmieniajagcy sie nieustannie, raz
czysty, gleboki, to znéw przerywany i falszywy
w intonacji, a przy najlzejszem wzruszeniu
skrzeczacy. Takie stworzenie, dopoki miode
i tadne, moze przywigzywac¢ do siebie mezczy-
zne, ktoremu nawet wydaje sie, iz po-
siada mitego, figlarnego »kotka®. Ale niech
minie pierwsza milodo$¢é, ukaze sie niebawem
prawdziwa natura »kotka*. Wtedy nieborak po-
znaje, jaka biede sobie kupit i nie pozostaje
mu nic innego, jak tylko znosi¢ cierpliwie swoj
los. Niech wigec kazdy wezmie pod uwage te
charakterystyke gtoséw, a uniknie wielkich za-
wodéw w zycin.

Zabytek z czaséw Abrahama. W ruinach
starego babiliofskiego miasta Siparol, dzi$ zwa-
nego Abu-Abba, na potudniu od Bagdadu poto-
zonego, wydobyto w ostatnich czasach wykopa-
lisko wielce interesujgce. Pewien mianowicie
uczony hiszpanski, czynigc w ruinach tych po-
szukiwania, znalazt doskonale zachowang ta-
blice gliniang, ktdérej napis stanowi kompletny
list. Epistota ta, powierzona tak nieznikomemu
mateijatowi, pochodzi z epoki panowania Sansu-
hunh, ktéry, wedle Genesis, byl wspdtczesnym
Abrahama. List ten pisany byt na 2,500 lat
przed erg obecna, a autorkg jego jest, o ile sie
zdaje, mioda kobieta, przebywajgca zdata od
ojcowskiego domu. Charakterystyczne pismo li-
stu w zupetnosci zostatlo odcyfrowane, a tres¢
jego ma by¢, wedle gazety hiszpanskiej, ktora
wiadomos$¢ te podaje, nastepujaca: »Do mojego

ojca w Zimri-Crama. Oby ci bogowie Sama
i Mardak na zawsze zachowali zycie! O, oby
ci sie zawsze dobrze powodzito! Posytam ci

ten list, aby ci da¢ wiadomo$¢ o sobie. BadZ
tak dobrym donies¢ mi, jak ci sie powodzi. Je-
stem teraz w Dar-Sin, nad brzegiem cie$niny
Bitini Sikirio. Mato tu jest $rodkéw zywnosci,
ktére bym mogta jes¢. Zataczam pieniadze;
dwie trzecie srebnika zachowaj dla siebie; za
reszte kup mi suszonych ryb i innych rzeczy
do jedzenia*.

Dréb rosyjski w Londynie. W liczbie
panstw, dostarczajacych bitego drobiu na rynk.
londynskie, Rosja zajmuje miejsce wybitne.
Corocznie w zimie przyjezdza tam pewien wio-
$cianin z gubernii woronesEej, ktéry odbiera
drob ze statkéw i z pomocg komisantdw sprze-
daje go sklepum londynskim. Gtéwnem miej-
scem, dostarczajgcem ptactwa bitego, jest okreg
przy stacji »Czortkowo«, gdzie wszyscy wiasci-
ciele ziemscy, wieksi i mniejsi, oraz wiloscianie,
hodujg rozmaite ptactwo w ogromnej liczbie.
Wykarmione ptactwo zabijajg za nastaniem
mrozéw i zamroziwszy je, w beczkach i skrzy-
niach wysefaja w czesci do Petersburga i Mo-
skwy — a w czeéci przez Libawe morzom do
Londynu. — Wywdz ten jest tak korzystny,
ze w ostatnich czasach wioscianie dwéch po-

wiatéw rzucili swoje zajecia i poswiecili sie
catkowicie hodowli drobiu. Dréb rosyjski ma
by¢, wedtug pism londynskich, lepszy od fran
cuskiego.

0 czem kobiety mys$lg? OdpowiedZ na
to dos¢ trudna, wiec pewne pismo angielskie
zebrato odpowiedni materjat w drodze ankiety,
wsérod czetelnikéw i czetelniczek. Na podstawie
tego materjatu, kobieta mysli w czwartym roku
zycia o cukierkach 'i stodyczach, w siédmym
o ulubionej lalce, w trzynastym o mitym ku-
zynku, a w o$mnastym o0 romantyeznam mat-
zenstwie. Umyst dwudziestoletniej kobietki za-
przatniety jest mysla o pierwszem dziecku.
Z nadejsciem trzydziestej piatej wiosny, kobieta
jest niepocieszona z powodu pojawienia sie
pierwszego siwego wilosa, a w pie¢ lat pdzniej
ta sama troska przesladuje jg, bo ukazujg sie
na twarzy zmarszczki. Przy piecdziesigtce roz-
poczyna sie rozpamietywanie przesztosci, a szes¢-
dziesiesioletnia niewiasta interesuje sie juz tylko
swymi wnukami

Gezeta z drzewa w ciggu dwoch godzin.
Pewien fabrykant papieru w Elfenthal, w Bawarji,
dokonat w tych dniach wielkiej sztuki. Oto za-
prosiwszy wielu gosci, kazat wobec nich $cigé
wielkie drzewo, ktére zaraz odpowiednie ma-
szyny pociety na cienkie deszczutki, inne przy-
rzady przerobity je w mase, z ktoérej w mniej
anizeli w godzine i trzy kwandranse, zostata
wyrobiona masa papierowa.

NALECZ,

Romans z dziejéw polskich

Przez AUTORA ,POJaTY*.
(BERNATOWICZA.)
(Cigg dalszy. Patrz Nr. 9).

— Okoliczno$¢ by¢ moze drobna sama

z siebie — odpowiedziat Dolfok z wyrazem
znaczenia — do ktdrej jednak najjasniejsza
pani, poznawszy syna waszego, bardzo

wielkg jakem uwazat przywigzuje wage; to
jest, nie idzie tu o nic wiecej, jak tylko,
zeby sie dowiedziata, czy to prawda, ze
ten miodzieniec na pewnym noclegu, pewng
mitoda i wielkg panie od rozbdjnikéw o-
bronit?

— Ja otem n:c nie wiem — odpowiedziat
Kosidto.

— Poniewaz najjasniejsza pani jest juz
wiadomg tego zdarzenia— odezwat si¢ Bro ¢
nistaw — zmojej strony bytoby uchybieniem,
gdybym prawdy na jej rozkaz nie wyznat;
a cho¢ niezmiernie zatuje, za ta obrona na
mnie przypadia, niemniej jednak przyznaé
sie do niej mam sobie za obowigzek.

— Dla czego masz zatowa¢ danej obro-
ny niewieScie ? — zapytat zdziwiony Ko-
sidto. — Kazdy dobry zotnierz powinien nie$¢
ptci stabej pomoc.

— Ja niewiem— zabrat gtos Dolfok, jakby
dobry Zzotnierz wtym przypadku uczynit; —
lecz to wiem. ze ustyszawszy z ust wias-
nych tego rycerza potwierdzenie przygo-
dy, mam za powinno$¢ o$wiadczy¢ w imie-
niu krélowej, ze ojciec jego przestaje od-
tad byc¢ stuga najjasniejszej pani, a wasz-
mos¢, panie zoinierzu, masz rozkaz opusz-
czenia Zarnowca natychmiast!

— Co sie to znaczy?— zapytal przerazo-
ny Kosidto, jak cztowiek, ktéry gtaszczac
psa, nagle ukaszony zostaje.

— To sie znaczy ni mniej, ni wiecej —
odpowiedziat Dolfok, sztukajgc laska o
ziemie, — ze nim stofce zajdzie, fora niebo-
raku uczynisz z tego mieszkania.

— Panie Dolfok! — przystepujac do niego
zwolna a grozno spytat Bronistaw — czy
wiesz waszmos¢, ze to jest moj ojciec ?

— | cb6z z tego, ze to jest ojciec wasza
mosci? — odpart niewzruszony starzec —
kiedy go niechce mieé diuzej swym stug;
najjasniejsza pani, gdyby by} ojcem i dzie-
sieciu podobnych rycerzy, niemniej ustapic
musiatby.

— Poniewaz wiesz, ze to mdj ojciec —
zawotat drzwi otwierajgc mtodzieniec, chciej-
ze pierwszy krok uczyni¢ i powiedzie¢
najjasniejszej pani, ze rozkaz jej bedzie
spetniony! Dalej za drzwi!



— Coto? mniej pierwszego stuge krolo-
wej, tak nieuczciwie przyjmowaé? wyga-
nia¢ za drzwi, kiedy ja przynosze jej roz-
kazy? Zucftwaly! odpowiesz mi za te
Smiaiosc!

—Nic nadto, — nic nadto! — ponowit mto-
dzieniec, coraz zwawiej nastajagc. — Krélowa
niekazata pewnie do wypowiedzenia stuzby

taczy¢ obelgi. Prosze wiec spieszyé, jezli
niechcesz, zebym do jego koinierza reke
przytozyt!

Niezdato sie Dolfokowi bezpieczng

rzecza wcnodzie w dalszy spér z miodzien-
cem, ktory tak jawne dat zuchwalstwa do-
wody w rozproszeniu towarzyszow Korba-
ta; wyniost sie wiec za drzwi mruczac
jak niesforny niedzwiedz, ktérego mocniej-
sza sita do powinnosSci nagina i peten
gniewu spieszyt na zamek, aby zdac spra-
we z dopetnionego poselstwa.

ROZDZIAL X.
Chyn dobrze, a wdzigcznosci nieodbieraj za to,
Stuz diugo, a zegnaj sie na wioki z zaptata!
N(iruszatvicz.

Po wyjsciu Delfoka, Kosidto chciat
w szczegble wyrozumieé syna w okoliczno-
§ci, ktéra go pozbawita task i stuzby kré -
lowej; a gdy sie dowiedziat, ze oswobo-
dzenie z rak zloczyno6w podr6zujacej pani
i wrdcenie jej ojcu jest Lego zagniewania
przyczyng, nietylko go za dany ratunek
nie zganit, lecz owszem, pochwalajgc tak
szlachetny postepek, jawny wstret okazat
stuzeniu dtuzej osobie, ktéra na pozoér
przychylna] cnotliwym, w gruncie sprzyja
wystepnym i daje im pomoc. Najbardziej
za$ to go bolato, ze krdélowa, niepomna
wiei nych jego ustug, bez wejscia w rozhior
rzeczy, bez wystuchania strony obwinionej,
tak nagle przez gtdwnego jego nieprzyja-
ciela stuzbe mu wypowiedzie¢ kazata. Bro-

nistaw starat sie uniewinnia¢ krolowg —
przypuszczajac, ze to by¢é moze podstep
Dolfoka — i radzit prosi¢ o wolno$¢ uspra-

wiedliwienia sie; gdyz w rzeczy samej tru-
dno byto wierzy¢, aby krélowa karac
chciata ojca za przewinienie syna, jakkol-
wiek i za nie kara bytaby nie stuszng. Ale
rozjatrzony starzec, nieprzyjmujac zadnych
przetozen, ani wchodzac w porozumienie,
przez jakie drogi wypadek ten doszedt
wiedzy krolowej, o tern tylko myslat, aze-
by nim stonce zajdzie przestat byé stuga
niewdziecznej pani — i w tym celu nie-
zwiocznie zabiera¢ sie zaczat do opuszcze-
nia Zarnowca. Niewiele potrzebowat czasu
do przygotowania sie do drogi, caty jego-
majatek maégt by¢ z nim razem na jeden
pow6z zebrany. Lecz nie tak tatwy byt
wybo6r podrézy. Czut dobrze te niedogod-
nos$¢ przenikliwy Bronistaw: wiedzial, ze 0j-
ciec jego bez pieniedzy, bez przyjaciot,
bez krewnych, w tym czasie nedzy nieta-
two znajdzie przytutek; a co najdotkliwsza,
sam sie znat sprawcag tego nieszczescia!
Serce jego, wyizucajac sobie wczes$nie cier-
pienia ojcowskie, potrzebowato wylania sie
na tono jego; zblizyt sie z pokorg do star-
ca — i catlujgc mu reke z czutoscig: »Mdgj
ojczel—moéwitprzejety zalem — teraz wyzna-
je, zlem zrobit, zem przj'byH«

— Owszem, dobrze$ zrobit — odpowie-
dziat starzec gtosem przekonania; — bez
twego przybycia, Bog wie, jak diugo jesz-
cze gnus$niatbym w cieniu tych murow;
twoéj przyjazd przewazyt szale mojej niepe-
wnosci. Jest los zawziety na czteka, pan
jego czynéw, méciwy przeSladowca najnie-
winniejszego natchnienia, ktore sie nie zga-
dza zjego niedoscigfem dgazeniem; sprobuj-
my, niedrazni¢ go wiecej, by¢ mu postu-
szni. Juzem ci nadmienit, zem odebrat pe-
wne przetozenia, ktore dole nasza mogg
znacznie poprawi¢. Kosztuje mie wiele za-
pewne puszcza¢ sie tg droga, ale c6z czy-
ni¢, kiedy takie jest przeznaczenie nasze.
Teraz wyznaj mi szczerze, co ci byto po-
wodem do dania tej nikznajomej pomocy?
Nieprawdaz, ze tam mito$¢ by¢ musi?

— Czyz mozesz tak mys$le¢ mo6j ojcze ?

mito$¢ nie zatrzymuje sie w sercu, obcem
ludziom i swobodzie.
— Ale z zoinierza robi bohatera! Podo-

bno styszatem, ze byta mitoda ?
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— | bardzo piekna! Lecz aby mie pie-
knos$¢ podbita, trzeba zda rai sie—dodat
z westchnieniem—zebym jag spotkat wsrod
nieszczesliwych, stodzacg ich cierpienia,
zeby wszscy jej opatrzony wplyw czuli, a
nikt jej"'Skromnego niewiedziat nazwiska!

Juz trzy Kkonie,
Bronistawa nalezat, uprzezone do Kkrytej
bryki wypakowanej rzeczami i zywnoscia,
czekaty przed sienig domu Kosidty; Bro-
nistaw wyszedt utozyé wygodniejsze siedze-
nie dla ojca; Zostawata starcwi — najtru-
dniejsza przeprawa, to jest rozstanie sie
z Agatg. Radby on byt wzigé¢ z sobg te
poczciwg staruszke; kilkanascie lat spedzo-
nych razem, czynity mu ja szacowng: ale
Agata miata dzieci i krewnych na wsi
i niechciataby zapewne rozsta¢ sie z nimi.
Miarkowata ona dobrze ze wszystkiego, co
sie w domu dziato, ze pan jej dostat od-
prawe i Ze opuszcza Zarnowiec na zawsze;
smutna zatem, wzigwszy swojg gliniang
skarbonke, w ktorg niekiedy grosz oszcze-
dzony wpuszczata, weszta z nig do izby
i stangwszy u drzwi z strapieniem w oczy

z ktorych jeden do

panu patrzata. Przykry to byt widok dla
Kosidty; przypominat mu nietylko rychite
z nig rozstanie sig, lecz poétroczne winne

zastugi, ktoérych wcale nie miat czem wy-
nagrodzié.

— Patrz mita Agato
chodzac po préznej izbie — na jak by-
strym koniu faska panska leci! Dd$ jesz-
cze rano, co mowie? przed chwilg, bytem
tak potrzebny krolowej, ztote mi goéry
obiecywata; a teraz jestem wygnancem, tu-
taczem, ktéremu nawet nie wolno do jej
drzwi sie zblizy¢! Au sie pyta kedy sie
obréce, ani chce wiedzieé, czy mam grosz
na droge!

— Juzto nie czyja sprawa, tylko tego
niemca chudego! Wiedziatam ja nieraz, jak
on nie zyczliwem okiem na was pozierat.
Alez krolowa pani, czyz powinna byta tak
zaraz wszystkiemu uwierzyé! Mily Boze,
wybyscie zetnng tak nieuczynili 1

— Tego mozesz by¢ pewna, moja Agato;

— rzekt smutny,

bodajby ludzie m ojej krzywdy tak nie-
chcieli, jak ja twojej nie pragne! Wiesz
dobrze, co sie tobie nalezy, wszakzem ci

nigdy niezatrzymywat; ale teraz, Bog Swia-
dek, tak mie zle odprawiono, ze nie mam
szelgga przy duszy Jednak, wiesz co, zo-
stawiam tu zarna i nasz miedziany saganek,
to wiecej warte, jak twoje caloroczne za-
stugi ; wez to w nalezyto$ci, z resztg niech
cie Bog Dtogostawi!

— Co mi po zarnach, co mi po saganku,
kiedy juz w nich nie dla was mle¢ i goto-
waé bede! Jabym o co innego prosita,
tylko nie $miem —mdwita obracajac w reku
skarbonke.

— Coz takiego, Agato? wszystko uczy-
nie co tylko bedzie w mojej moznosci, mow
$Smiato.

— Tylko sie niegniewajcie prosze! Oto
ta skarbonka tak diugo mi stuzy, jak ja
wam stuzytam. Kupitam jg na jarmarku
w Zatorzu, jakem nastawata_ do was: bo
to — mowitam sobie — w Zarnowcu mie-
szka krélowa, grosz sie tatwiej przyplacze,
trzeba go umieé¢ szanowaé. Musi w niej
by¢ okoto trzydziestu ziotych, bo dobrze
juz ciezka, czesto tez wpuszczato sie szelagi;
a ze ja pienigdzy nie potrzebuje, moje dzieci
i krewni maja sie niezle, wezcie jg wiec,
niech do was wréci, co od was przybyto!

— Cobzto ? chcesz, zebym ci nieptacac co
sie nalezy, jeszcze cie obdzierat? Zle bar-
dzo o mnie trzymasz, moja kochana —
mowit, marszczac czoto.

— A mboéwiliscie, ze sie gniewaé¢ nie be-
dziecie? Bog widzi, ja niemam krzywdy, zatuje
tylko, Ze wam wiecej stuzy¢ niemoge!Juzci,
gdybym potrzebowata pieniedzy, tobym
ich dawno uzyta. Nie smuécie wiec biednej
Agary i wezZcie co z serca wam daje, bo
widzicie, jakby u mnie krewni wypatrzyli
pienigdz, toby i nieproszac zabrali.

— Oni, cho¢ réwnie nie majg prawa do
twojej pracy, mniejby jednak byli winni
odemnie, gdyby z niej uzytkowaé chcieli.

— Ale kiedy ja prosze, zebyscie wzieli
— Dajze mi pokoéj, Agato!
— Oto6z, kiedyscie taki nielaskawi, ja

wiecej tej skarbonki zna¢ nie chcel.—rze-
kta rozgniewana, ttukac gliniane naczynie,
ktérego zbiér rozsypat sie po stole.— Te-
raz radzi nieradzi musicie wzigé, bo ja was
zegnam! — | zabierata sie do wyjscia,

— Ale moja Agato, nie badzdze tak
dziwna! ja czystem sumieniem tych pie-
niedzy przyja¢ niemoge; ty jeste$ biedniej-
sza odemnie, ja mam wiecej sposobow.

— | ja sie ich nietkne. Badzdzcie
zdrowi!

— Czekajze — zatrzymujac ja mowit
rozrzewniony starzec — oto wiesz co, po-
dzieliSmy sie nimi.

— Jak Bdg zywy, ja ani grosza nie-
wezme 1 — ponowita dobra staruszka.

— Co za upo6r. Pamietajze Agato, kie-
dy ci niedostatek dokuczy, zeby$ nam nie-
wyrzekata !

— Bodajby sie wam tak dobrze dziato,
jak ja zawsze i wszedzie zyczy¢ wam bede !

Kosidto, zagarniajgc pienigdze, chciat
wiedzie¢, ile dtuznym zostanie, ale po obli-
czeniu, zbiér ten daleko jeszcze niedocho-
dzit rachunku Agaty, ztozony bowiem z as-
prow, szelagéow i innej drobnej monety,
cho¢ co do liczby mnogi, nie wynosit wie-
cej nad kilka ztotych dzisiejszego szacunku.
Byt to dar szczupty zapewne, ale cheé zy-
czliwa przydata mu wielkiej ceuy. Wdziecz-
ny tez Kosidto Agacie zarn i saganka
usrapit, oraz wszystkich swych naczyn, za-
pasow i statkbw domowych. Tymczasem
po skromnem S$uiadaniu, gdy juz wszystko
w podréz byto gotowe, Kosidto zaczat ze-
gna¢ dobrg swa stuge. Cnotliwa staruszka
rosita tzami zalu rece kochanego pana —

i z macierzynskg czutosciag btogostawita
mtodzienca.

— Siadaj wiec. synu! — zawotat Ko-
sidto, ttumigc w sobie Zal stuszny — niech
nas_ zachodzace stonce niewidzi wiecej
w Ziruowcu!

— MOj ojcze! dozwolisz mi, spodzie-
wam sie, powozié.

— Zapewne, zeby$ mie wjrwrdcit?
Czy myslisz, zebym sie z tobg spierat,
gdybym niewiedziat, ze w moim reku le-

piej, niz w twoim bicz sie wydaje ? A. po-
tem wieszze, w ktérg strone pojedziem i
— Niewiem, lecz niechce nigdy zapo-
minaé, moj ojcze, ze jestem twym synem—
mowit miodzieuiec siadajac na bryke, gdy

Kosidto, przezegnawszy droge, ruszyt rze-
§ko z miejsca.
— Boze was blogostaw! — czynigc

krzyz za jadacymi, rzekia smutno Agata;
i zalewajac sie tzami, wracata do opuszczo-
nego mieszkania.

ROZDZIAL XI.

Na te stowa z ciekawosei,
Gdy naprzéd krokiem wybiegam,
Niewiasse cudnej pigknosci.
Pod bliskiem drzewem spostrzegam,
A w potach jej $nieznej szaty
Kryt sie chtopczyna skrzydlaty !

T. Matusiewicz

Chociaz Kosidto w przedsiewzieytch za-
miarach by} niewzruszony, przejezdzajac
jednak pomimo zamku, uczut w sobie tak
mocny zal z opuszczenia dobrej niegdy$
swej pani, iz niemogt oprze¢ sie potrzebie
widzenia jej po raz ostatni przynajmniej —
nie zeby przebaczenia szukat, bo niewinny
niemogt go zada¢ — lecz zeby z ust sie
jej dowiedziat, w czein moze by¢ naganng
pomoc jego syna, dana podrézujacej pani
i przez jakie drogi krélowa o tem =zdaize-
niu uwiadomionay zostatay zaczgt bowiem
przypuszczaé, jak Bronistaw wnosit, ze caty
ten zaped gniewu moze by¢ skutkiem pod-
stepow Dolfoka. W tej mysli zatrzymat sie
przed zamkiem i wszedt na gore; ale zy-
czenia jego zawiedzione zostaly, straz bo-
wiem, pilnujaca bramy, niedozwolita mu
wejscia i grozgc orezem, jedliby miat Smia-
tos¢ sie raz jeszcze przed zamkiem ukaraé, do-
konata zupetnej jego obojetnosci na wzgle-
dy pani. Z odnowionag zatem ochotg wré-
cit do bryki i ruszywszy z miejsca, chciat
jak najpredzej pozby¢ sie widoku okolic,
ktére mu tak bole$nie przypominaty strate



lat spedzonych. Ale poniewaz dzieA byt
juz na schytku, nieujechawszy nad mile,
musiat zanocowaé¢ u blizkiego sgsiada. N a-
zajutrz, gdy w dalszg puscit sie droge, od-
Spiewawszy pie$n poranng:

(Ciag dalszy nastapi)

Teatr — literatura — sztuka.

Kompozytorski koncert Zygmunta Nos-
kowskiego odbyty w teatrze, okazal wszystkie
wiasciwosci i zalety jego talentu; skiadat sie
on wyifgcznie z muzyki osnutej na narodowo-
Indowych motywach, wsrdd ktérych »krakowiak«
mimo swojej popularnosci, spowity we wspa-
niatg instrumentacje i kwiaty, wilasnie w swo-
ich motywach, wyrézniat sie. Wspaniatg kom-
pozycja jest .Marsz zatobny na zgun Asnyka*.
Przesliczna jest piesh mysliwska: .Pojedziemy na
tow*. Wszystkie kompozycje oklaskiwata publi-
czno$¢ goraco, a wiele z nich bisowata. W kon-

cercie tym nrata udzial .Lutnia*, w ktorej
wystapili, jako solisci pp. Czerny, dr. Szulista-
wski i Hulawska. Na fortepianie kilkakrotnie,

rowniez kompozycje Noskowskiego, grat z mae-
strjag P. Melcer. Orkiestra teatralna pod dyre-
kcja samego kompozytora brata w koncercie
udziat i nie mato przyczynita si¢ do jego Swie-
tnosci.

Kompozytorowi ofiarowano dwa wspaniate
wience : jeden od .Wdziecznych uczni', drugi
od .Lutni*. Omega.

Dzwon zatopiony, rodzaj bajki dramaty-
cznej w 5. aktach Hauptmana, mimo pewnej
niemieckiej  sent® mentalnosci, jest utworem
tworczego talenln poetyckiego, ktdéry sie wyro-
znia, nietylko sitg, lecz pewng szlachetng da-
znoscig, a ukoehaniim ideatdw ludzkcSciowych.
Wszelkiej, cywilizowanej zwierzeeosci niemiec-
kiego piueactwa — Hauptman jest jej zaprze-
czeniem. To tez w sferach hakatystyczno-mini-
sterjalnychb, jest on potepiony, co rr.u, oczywiscie,
zaszczyt przynosi..

Dzwon zatopiony, jest zatem dzietem
prawdziwego talentu, o wysokiej wartosci lite-
rackiej i artystycznej, w ktérej poetycka fanta-
zja, polot, pewnego rodzaju satyra i niezwyktos¢
samego pomystu, gtéwne odgrywaja role.

Dzwon zatopiony wystawiono na lwow-
skiej scenie, co sie zowie wspaniale. Nowe fan-
tastyczne dekoracje, kostiumy pomystowe i ude-
rzajagce oryginalnym krojem, a podtug wzoréw
wykonane — cata, jednem stowem, wystawa nie
ustepuje najwiekszym scenom europejskim.

Jedna z gtdwnych rél w tej sztuce, jest
Rusatka. Gra jg p. Bednarzewska. RoOwnie po-
wierzchowny, uroczy wyglad, jak i gra tej arty-
stki znalazty w tej fantastycznej postaci swdj
wyraz. Pani Bednarzewska role te ma prawo
zalicza¢ do popisowych. Talent tej artystki bar-
dzo szybkie robi postepy.

Pan Zelazowski, hez zadnych kcmplemen-
téw, grat odlewacza dzwondéw: Henryka, wspa-
niale. Doskcrttg, z calg precyzjg artystyczng,
Magda byta p. Zelazowska, a p. Gostyrska,
jako baba Jaga, grata, jak zawsze, niezrowna-
nie. Z niezmiernie sympatyczmm humorem
i z finezjg kcmiczng grat p. Feldman Kozo-
doja. P. Chmielinski nie wielkg posta¢ ksiedza
odtworzyt z calg artystyczng precyzjg, jak zwy-
kle. — Mniejsze niecorole: wodrnka,balwierza i
nauczyciela grali pomystowo p. Wysocki, Walew-
ski i Jaworski Czterema powabnemi boginkami
byly pp. Jastrzebiec, Gottowt, Nateczowna i Za-
morska, a .sgsiadka* zawsze starannie z talen-
tem grajaca, jest p. Rybicka. Fantastyczne fignry
kartéw, krasnoludkéw, oraz dzieci — dopekniaty
barwnej, obrazowej i zajmujacej catosci.

Muzyka napisana do tej sztuki przez p.
Stomkowskiego skomponowana jest zrecznie, a
cechuje ja pewna powiewno$é i swoboda. Kom-
pozytor z talentem dokonat tej muzycznej illu-
stracji. Przektad dokonany znakomicie i prze-
Slicznym jezykiem przez p. Kasprowicza.

Nietensam.

Trzeci wieczor urzadzony przez p. Fisze-
ra w ubiegly niedziele w sali Sokota, byt je-
dnym wiecej dowodem tej sympafji i tego uzna-
ma, jakiemi ws$rod publicznosci stale sie cieszy
utalentowany artysta. Jak zawsze, tak i tym
razem, dopisywaly p. Fiszerowi humor i wer-
wa. Atrakcjg wiiczoru byt wygtoszony po raz
pierwszy utwor wiasny artysty: Na lekkim chle-

bie. Takich typéw jak Wincenty Kilonica .uni-
zony* shuga $wiezo upieczonego .jasnie wiel-
moznego dziedzica, nie trzeba szukal ze Swie-
cg... Wieczdr urozmaicat p fezymanski, ktory,
za odspiewanie pieknym glosem arie, zbierat
rzesiste, w zupetnosci zastuzone oklaski.

Age.

Komers Lutni na cze$6 Zygmunta Noskowskiego,
zgromadzit do stu os6b we wiasnym lokalu tego
sympatycznego i pozytecznego $piewackiego stowa-
rzyszenia, a pomiedzy tymi byty takze i panie na-
lezace do ,Lutni**, oraz matzonka kompozytora. Pan
Noskowski w licznych wygtoszonych  toastach
otrzymal prawdziwy hotd dla swego niezwyktego
talentu i zboznej pracy muzyki polskiej Baukiet,
przeplatany chéralntmi pieSniami przewaznie kom-
pozycji samego Noskowskiego, przy ozywionej roz-
mowie i seideeznej goseini <§ci gospodarzy ,Lutni**,
a miedzy nimi szanownego prezesc dokto.a Szut,
stawskiego, przeciggnat sie do godziny drugiej
z rana.

Przed komersem odbyt sie koncert ,Luini**
w Narodnym Domu, pod dyrekcja kompozytora ,,Livii
Quintilii“, ktéry z ,Lutnig** znajduie si¢ w serde-
cznych stosunkach.

Na koncert zgromadzita sie liczna publicznos$¢
i burzliwemi oklaskami obdarzata znakomite wyko-
nanie utworéw przez $piewakow ,Lutni*1 dajac wy-
raz zywego uznania dla zastug i pracy instytucji,
ktéora dla piesni polskiej potozyta juz ogromne
zastugi.

Poiyteczne i praktyczne wiadomosci.

Dowd6z zamrozonego miesa z Australii. Pomiedzy
réznorodnemi $rodkami konserwowania miesa, naj-
lepsza jest uzywana dzi§ powszechnie metoda za-
mrazania. "Wszelkie inne $rodki, jak np. suszenie,
wedzenie, peklowanie, ujemnie dzialajg nietylko na
smak. ale i na warto$¢ pozywna miesa — najmniej
za$ daje sie¢ to uczu¢ przy zamrazaniu, zwlaszcza
wobec waznych ulepszen, jakie dzi$ poczyniono w
technice maszyn oz e¢tiaj~en. Zimno posiada natu-
ralng witasno$¢ konserwujaca, a przy umiejetnym
zastosowaniu jej do miesa, dojs¢ mozna do zdu-
miewajacych rezultatow. Wiadomo kazdi mu ze
mieso w zimie wybornie sie konserwuje dzieki
chtodnej temperaturze; — a jako najoczywistszy
yrzyktad tej bezgranicznej prawie sity konserwu-
jacej zimna poda¢ mozemy fakt, ze w Syberji zna-
leziono zmarznietego trupa catego marnota, ktéry
przechowrt sie w lodzie bez zepsucia przez cate
tysigce lat, az do naszych czaséw, gdy nawet cata
rasa mamutéw wygineta ze szczetem.

Wynalezienie przyrzaddw oziebiajacych, to jest
takich, ktére umozliwity zuzytkowaiie sity konser-
wujacej zimn:. w zwyktych warunkach codziennego
zycia, wptlyneto niezmiernie na uprzystapienie
$srodkéw spozywczych i na obnizenie ich ceny Mo-
zliwem bowiem sie¢ stato przywozenie migsa z kra-
jow obfitujgcych w bydto, co w innych warunkach
nie bytoby mozliwem, poniewaz migso juz w czasie
podi6ézy by sie zepsuto. Za kraj eksponujacy mieso,
w fierwszej linii uchodzi¢ moze Australia, ktéra
zaopatruje Euroye w coraz wieksze zapasy mrozo-
nego miesa — i nietylko miesa, ale i ryb, masta,
jarzyn i kwiatéw, pochodzacych z rozlegtych obsza-
réow Nowego Swiata. — W Anglii mieso to juz
od r. I1£b0 wywalczyto sobie wybitne stanowisko
na polu zaot atrywania miejscowej ludnosci w po-
zywienie. W roku tym przywieziuno po raz pierw-
szy 400 zamrozonych baranéw z Australii do An-
glii, dowo6z ten zwigkszyt sie w roku 1696 na blizko
4 miliony baranow i jajJat, pom'jajac 5 ‘6.000
centnar6w wotowiny. W Niemczech i w Anstrji
starano sie w roku 1894 w rozmaitych miejscowo-
Sciach, przedewezystkiem w Berlinie i Wiedniu i
w innych okolicach przemystowych, zapewni¢ byt
austraiskiemu miesu Slaran tych nie uwienhczyt
jednak upragniony skutek; mieso to po odtajaniu
przybieiato nieapetyezny wyglad, kurczyto sie przy
gotowaniu, byto twarde i niesmaczne. W niektérych
miejscowosciach, jak w Norymberdze, zakazano na-
wet sprzedazy tego miesa na podstawie opinii le-
karskiej, poniewaz mieso w Australii nie tylko nie
bywa peddawane jakiejkolwiek rewizji, ale takze
przy odtajaniu przechodzi w stan. mogacy wpty-
waé ujemnie na zdrowie .ndzkie. Z tego tez po-
wodu nakazit rzad pruski wladzom w miastach
portowych, aby baczLa zwracaty uwage na dowo-
zone mieso zamrozone.

Po czesci ttdmaczasie niewatpliwie przykre te
witasnoséci miesa australijskiego, jakie stwierdzono
przy pierwszych prébach rozpowszechnienia go
w Austrii i Niemczech, uiewtaseiwem traktowa-
niem go, mianowicie przy manipulacji odtajania,
nie ulega bowiem najmniejszej watpliwosci, ze te-
ch icznie, rzeczg jest mozliwg mieso to, pomimo
dtugiego przewozu morzem przez okolice podwzro-
tnikowe, dowie$¢ w stania zdrowym do Europy.
Obecnie udato sie wynaie$é sposéb, umozliwiajac,
dow6z miesa australijskiego do Europy w stanie
lekkiego tylko zamrozenia.

Koszta transportu sa tak nieznaczne, ze w Lon-
dynie mieso australskie moze $miato konkurowad
z miejscowem. Funl skopowiny (baraniny) kosztuje
w Sydney (Australia) — B kop., koszta przewozu
wynoszg 3 kop. a w detalicznej sprzedazy w Lon-
dynie cena funta wynosi 12 kop. To samo z woto-
wem miesem i z mastem, Kktérego cena w Londy-
nie o potowe blizko jest nizsza od miejscowego,

Zwiegksza to, rzecz jasna, niebezpieczenstwo
konkurencji zamorskiej, nustralskie migso sta¢ sie
moze dla europejskiego rolnictwa tak ;amo groz-
nym wspoétzawodnikiem, jak wetna australska.

ta ruch handlowy 1 p rzemystuwy

— Z Koncem ubiegtego roku, powstato
w Krakowie stowarzyszenie pod nazwg ,,Towa-
rzystwo chowu krélikow w Krakéwit “. — Ce-
lem instytucji, jak okre$la sama juz nazwa,
jest rozpowszechnienie chowu rasowych kréli-
koéw, przedewszystkiem za$ hodowla krolikéw
na rzez, aby dostarczy¢ ubozszej ludnosci ta-
niego miesa.

Dochodzg nas wiesci, ze Towarzystwo to
rozwija sie bardzo pomysin.e, czy i o ile wy-
pelni program, jaki sobie zakreslito przy-
szto$¢ okaze. Jezeli bowiem zwazymy, ze
hodowla krélikow nie jest wcale kosztowna,
przytem nie wymaga wielkich zachodéw i pra-
cy, to przyzna¢ musimy, ze mieso Krolika mo-
ze i powinno sta¢ sie w przysztoSci waznym
artykutem pozywienia dla ubozszej ludnosci.

Swiezo powstale Towarzystwo ma z tej
racji wielkg przyszto$¢ przed soba, a praca
jego muze sie sta¢ dla ogétu dodatnig i kto
wie, czy me bedzie ona podwaling nowej zu-
petnie gatezi przemystu. Towarzystwo w pierw-
szym rzedzie stara sie o kupno i sprzedaz
krolikéw, tak do chowu, jak i na rzez, oraz
zaktaaa jatki z miesem kroliezem, obok tego
za$ zakladu stacje chowu i parowania rozpto-
dnikow, jak niemniej prowadzi ksiegi chowu.

W drugim rzedzie Towarzystwo urzgdza
odczyty, aby zaznajomi¢ szersze warstwy 0go-
gu z umiejetng hodowlg, przedewszystkiem za$
zwalcza¢ przesad, co do spozywania miesa tych
zwierzat.

Towarzystwo w Krakowie jest centralnym
organem dla calej Galicji; wedtug statutow bo-
wiem, na prowincji moga by¢ zakladane filie,
czyli >Kota«. Statuty wymagajg, aby »Kota*
takie liczyly co najmniej dziesieciu uczestnikow.

Filje prowincjonalne pozostajg pod zarza-
dem gtébwnego Towarzystwa, ktére wspiera je
przez dostarczanie krolikéw zarodowych, na-
czyn, ksigzek i wogole wszelkich przedmiotéw
odpowiednich.

Widzimy z tego, jak
jest dziatalno$¢ Towarzystwa. Naleze¢ don i
wspiera¢ je powinni wszyscy ci, ktérym dobro
ojczystego przemystu lezy na sercu, tembar-
dziej za$, ze udziat w Towarzystwie nie po-
cigga za sobg wielkich kosztéw, nie przenosi
on bowiem 3 1zt rocznie. Dla rolnych wia-
Scicieli, jest to obowigzkiem obywatelskim na-
leze¢ do tego Towarzystwa, jak naszym obo-
wiazkiem byto podnies¢ na tern miejscu jego
dziatalnosc¢.

Zarzad Towarzystwa skiadajg: pp. Teodor

roznorodng i obfitg

Kutakowski, Wactaw Kolbe, Marja Polzeniu-
szowa, Maija Siedlecka, Kazimierz Siedlecki
Adam Bilinski, Jan Bibirecki, Aleksander Ge-

diek i Stanistaw Wagner.

Od Redakcyi i Administracji.

Wbny Ks. Byzewski w Detroit. OtrzymaliSmy
4 dollaiy. Prenumerata Wgu ksiedza zaptacona jest
obecnie Jo 1. kwietnia L. r.

Pan H. w Stryju. OtrzymaliSmy — prosimy
0 wiecej.

Autorowie wierszy: ,Rozbdj**, ,Co to jest?™*
1 ,Wc.runeK** — utwory panéw drukowane nie beda.

Mitni. PisaliSmy juz o tem.

Wujcio. Wujciowie literaccy zwykle $pig w koszu

Kuba. Do .lasu z taka robota.

Nadestane.

Zwolennikom smacznego i pozywnego pie-
czywa polecamy wyroby z piekarni p. Karola
Jodtowskiego we Lwowie przy ul. Kotataja
i. 1. Najstarsza to piekarnia, istnieje bowiem
we Lwowie z goérg 100 lat. (6866-10-6).

Ze pierwsza galicyjska fabryka bilardéow
p. Maurycego Andraszka, znajdujaca
sie przy ul. Skarbkoskiej 1 43 we
Lwowie, jest dobrze znana, tak miejscowej,
jak i zamiejscowej publicznosci, o tem jesteSmy
przekonani, lecz chcemy tylko na tem miejscu
ztozy¢ serdeczne podziekowanie p. Andraszkowi,
za sumienne, a dokfadne pod wzgledem kon-
strukcji wykonanie poruczonych mu robét, z zy-
czeniem jeszcze, jak najlepszego powodzenia
tej starej firmie.

(6988-6-2) Grono odbiorcéic.



Znane z dobroci i rzetelnoSci takze po za granicami kraju 1
c k. uprzyw. Fabryki przedzali i tkanin

FILIPA HAAS

i SYNOW

Fhja we Lwowie, przy ni. Jagiellonskiej 1.3.

poleca wyroby wtasne jak:

wszelkieS°® rodzaju

ilUwW Uotl

w materjach meblowych,
Frankach biatych i kremowych, Portierach materialnych,

Dywanach

Kapach, Serwetach Kotderkach flanelowych, chodnikach, Tapetach i fcp.

Towar aoborowo przedni,

AcAhliw pi
"SUuwlltlOoLI

w Dywanach perskich, sinyrnenskieh,
stylowanych recznie wigzanych (Kniiptenteppiche) wy-

ceny przystepne, o czem Sanowna P. T.
Publiczno$¢ osobiscie przekonaé sie raczy.

(6367-8-1).
takze czysto

réb wiasny — w wielkim wyborze po statych cenach fabrycznych. Dla
towaréw wysortowanych i resztek, cena do potowy zredukowana.

Illustrowane cenniki na zadanie franko wyseta sie.

M.~ Mi MMdiiM%

Kupujmy, co Kraj wytwarzal &
Sukna T

na ubrania meskie, mundury, li- jg
berje i zakonne F
z Zywca, Stawuty, Ket, g,

@ eS—>

Biatej i Rakszawy,

p
Plotna i Bielizna stotowa |
|

z Krosna,

%  Ptocienka zefiry, batysty,

*5 nasuknie damskie z Andrychowa, *
Hakaty z Buczacza, &
Kilimy z Glinian i Okna, p
Serdaki z Nowego Sacza, &
Koce z Rakszawy i Biatej,
Krawaty ze Lwowa,

Kosze z Rudnika i Czer. Woli,
>loble z Wigzownicy i Lwowa,
Rzezby z Zakopanego i Ryma-
nowa, [7017 8-1]
Ilgjolika z Kotomyii Toustego,
Buciki z zéttej skoérki z Ryma-
nowa,
oraz wszelkie inne wyroby prze-
mystu krajowego — poleca

BAZAR KRAJOWY

Zywieckiej fabryki sukna
Stefana Kossutha i Spofki
Lw dw ul. Trzeciego Maja 5.
(obok hotelu Imperial)

Przyjmuje sie zamoéwie-
nia ua gotowe ubrania meskie
i mundurki szkolne *91
Na Zzadanie wysytamy probki f'
i udzielamy informacyj. *

I Ceny niskie, towardoborm |

Z br*2%2%9%yarw y y w fe
Rok zatozenia 1890.

PIERWSZA GALICYJSKA

fabryka czak i czapek
uniformowych, wielki sktad
przyboréw i zakiad umundo-
rowania PP. Oliceréw i urze-
dnikow wszelkiej kategorji,

TOMAS ZA StP AKbwPrzemyslu,

poleca swe wyroby.
Zamoéwienia w 48 godzinach.
[6994-st-3].

nonjppy " inne potrzeby kance-
1 F J laryjne, oraz towary

wchodzace wzakres palenia, najtaniej do-

sta¢é mo-na w nowo otwartym sklepie.

B, w1, Nismg

Lwoéw, plac Marjacki 1. 8.

Cenniki na zadanie franco (6850-20-10)

Zarzad browaru

Arcyksiecia Karola Stefang

w Zywcu
niniejszem ma zaszczyt oznajmic,
iz dla wygody Szanownych od-
biorcow we Lwowie i zachodoiej
czesci kraju otworzyt gtdwny
sktad piwa z transito piwnica
u firmy:

J. 0. Seelenfreund

Jwowski eksport piwa f |

ulica Sykstuska 1 33.
we Lwowie,
w nastepujgcych gatunkach :

Piwo cesarskie jasne — Piwo
eksportowe jasne — Lezak mar-
cowy jasnv. — Zywiecki porter —
Zywiecki Ale,
a tow beczkach i butelkach.

Piwa powyzsze do-
sta¢ muana me wszystkich re-
slauracjach pokojach do
$niadan [7018-8-1],

Z gtebokiem powazaniem
Arcyksiatecy Zarzad przedsie-
biorstw przemystowych w Zywcu.

Premiowane

wiasnych zbioréw 1. Ki. wina
Heygelja-Szamorodue a mianowicie
stare kuracyjne Tokaje — ordy-
nowane przez najpierwsze powagi
lekarskie wedle Swiadectw —
rozbierane w Paryzu przez
pierwszych specjat stéw z wspot-
idziatem przezacnego Pr, Gale-
zowskiego, otrzymaty najwyzsze
premie — zaszczycone uzywa-
niem przez Najdos. Arc. Salwa-
toréow — Jego Ex. Arc. lIssako-
wieza, Ex. Prezydenta Smolke
i u wybitnych Osobistosci — sg
do nabycia u wtascicielki
(6969-2-2).
Anny Nenpnner

ul. Kochanowskiego 6.
we Lwowie.

koniaki,

stare miody
doskonatag restauracje
i hotel

3% tos austraekiego Zaktada
kredytowego ziemskiego

sze$¢ (6) ciagnien rocznie
gtébwna wygrana :

30.000 zitr. a. w.

4% tosy wegier. Banku liipot.
trzy (3) ciggnienia rocznie

gtdbwna wygrana:

30.000 zir. a. w.

jaaotez wszelkie losy Czerwonego
Krzyza i serbskie 10 frankowe sprze-
daje najtaniej

Sokal i Lilien

dom bsnkcwy
I kantor wymiany.

Zlecenia z prowincji wykonujemy
bezzwtocznie nie doliczajac prowizji
a na zadanie zaliczke. (6311-st.-

Z powodu zwiniecia handlu p.
Schwarzwalda, u ktéiego kilkanascie
lat prowadzitem krawiectwo i na-
bytem najlepsza praktyke w tym
tawodzie, otworzytem pod wilasnag
firme¢ pracownie sukien meskich,
réwniez skiad osobliwszych gatun-
kéw  materyj modnych dla pa-
néw z najlepszych fabryk krajowych
zagranicznych. Upraszam wigc ta-
skawie Szan. Odbiorcéw wyz wspo-
mnianej firmy o taskawe poparcie.
Wykonuje takze obstalunki z pro-
wincji bez probowania przed ukon-
czeniem. [7012-4-1].

Z szacunkiem

F. DISTLER

Lwow,
ulica Sykstuska 1.17

Gtowny skiad wedlin i wyrobéw
masarskich

lHszMinil
w©® Lwowie,
przy ulicy Batorego I. 6.
poleca znanej dobroci szynki,
nieustepujace w smaku i jakosci
pragskim oraz wszelkie inne
wyro y masarskie uznanej dobroci
w wielkim wyborze. Zaméwienia

z prowincji uskutecznia sie na-
tychmiast. [7013-10-2],

Handel wedlin i pokdj do $niadan

E. Andruchowicz

w Czerniowcach
hotel Paryski — Rynek liczba 8.
obok przystanku kolei elektrycznej

poleca najobfitszy zapas rozmaitych,
krajowych i zagraniczi.yeh wedlin i dc
likates6w $niadaniowych, oraz ciepte
i zimne przekaski. Na uwage zastuguja
réwniez napoje doskonatej jakos$ci. Ceny
przystepne. [6995-3-2]

w KRA

H”a,Mrior

Wysytki na pro

&
&
&

[6874-8-3],

DOM HANDLOWY
Antoniego Hawetki

poleca

Sledzie pocztowe smaczne,
Wszelkie 15'jT 33"2* Swieze wedzone

| marynowane,
PORTER Angielski wytrawny,

JABLKA TYROLSKIE.

t FzK

Nieuczciwi piekarze staraja sie¢ fat-
szowa¢ uznany za najlepszy chleb

*K czysto zytni )8*

wypieku piekarni krakowskiej

Mosesa Finstera.

Prosimy przy zakupnie wuwaza¢ na
marke M. F.zK.,w ktérg kazden bochenek
jest zaopatrzony. Chleb oznaczony in-
ng marka nie jest naszego wyrobu,
Z powazaniem
Moses Filister
witasciciel piekarni krakowskiej.
Lwéw, ul. Leona Sapiehy 51.

i[7006-3-2] .
Poleca sie
PIWw MA RC OWE
z browaru

JOZEFA GEh OLDA
w Przewalisze obok Tarnopola.
Flaszki z tern piwem nalezy prze-
chowywacé stojaco.
Zamowienia uskuteczniajg sie naj-
rychlej. (6924-6-5)

Pierwsza krajowa fabryka for-
tepianéw i pianin
[6996-4-2]. firmy

Franciszka Woronieckiego
w Przemys$lu

(dawniej w Jasle),
honorowego cztonka Akademii
jetnosci w Brukselli, oraz wynalazcy
Piano-Harmonium i Pianino-Harmonium,
patentowanych na Austro-Wegry, Belgie
i Stany Zjednoczone potudniowej Ame-

ryki, poleca swoje wyroby.

Fabryka wypozycza | zamienia po naj-
przystepniejszych cenach. Fabryka za-
tozona w roku 1877, nagrodzona byta
kilkakrotnie na wystawach przemysto-
wych w celniejszych miastach, w kraju,

jak i zagranica
Ceuniki wysyta sie gratis

Umie-

SR Ty
Zakfad wodoleczniczy

Stradom
przy ul. Sw. Agnieszki 1. 5.

otw ar ty.

Wszelkie zabiegi wodoleczni-
cze i masaz wykonujg kapielowi,
ktoérzy przez wiele lat w zakta-
dach wodoleczniczych byli zajeci.

Leczenie odbywa sie wedtug
ordynacji lekarzy i pod‘dozorem
lekarza zaktadu.

Blizszych wiadomosci i ioforma-
cyj udziela,

Dr. Ludwik M arten

Grodzka 1. 60.
[7016-4-2],

w Krakowie, ul.

.z 5
IV -V p I

KOW1R

3a.iesolo2a.3r,

[I54]

wincje odwrotnie.
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LUDWIKA STADTMULLERA

we LWOWIE.



Fafinerja spirytusu, fabryka rumu, likieréw, rosoliséw i octu

Juliusza Mikolasza Nastepcow

JAKOB SPRECHERISPOLKA

we Lwowie

poleca najlepsze i najczysciejsze wodki polskie mocne, rosolis
przednie, likiery, rumy tak krajowe jakotez i zagraniczne, sfaMl
Starke, Owocowke. Batalie, Dereniowke, Narodowke, Szczotek,
Dziennik,* Karpatéwke, Specjalnosci fabryk itd.
po cenach najprzystepniejszych.
Czyniac zados¢ wielostronnym zyczeniom naszych tonsam entéw poda-
lisSmy wyroby nasze, jak: Kontuszéwke Nr. 1 i Kmin 6WkQ stodzong Nr. Il

chemicznemu rozbiorowi, a rezultat otrzymany, ktory publlcznie ogtosilismy,
Jest swietDy. Loco Fabryka notujemy:

Cata butelka KminKowego rosolisu 70 ct.
Kontuszowka 60

[6892-6-4].

m

*

wowskie MIMIMan ji

1

WIKTO 'IEBIJSKI

.- e irowie
ulica Jagiellonska 1 11,
poleca
swéj bogato zaopatrzony pierwszy

katolicki- magazyn ko

tutejszych, jako lez i zagraniczn.
oraz
wszelkiego ro-
dzaju
przyborow
szewskich

po umiarkowa-
nych cenach.

DroWarow

sprzedaje od 15. stycznia b. r. PTW O BUTELK OW E, réwnajace sie eo do smak"
jakosci przednim gatunkom piwa zagranicznego:

(y a) marcowe ‘alitrowe butelki po et. 10.
O b) Salvator tslitrowe butelki poct. 12,

[6982-12-7],

8/10 litrowe po et. 9.

c) czarny Bok'/, litrowe butelki po et. 14, SI0 litrowe po et. 11.
We Lwowie bezptatna dostawa do domu, poczawszy od 10 bu elek.
* Na prowincje wysyta sie piwo, poczawszy od 50 butelek.

u* -\*7" .a. o -

Dla zapobiezenia wszelkim pokatnym uaduzyeiom
LLWOWSKIE TOWAKZYSTWO AKCYJINE
BRCWAROW®, ktéry to napis znajduie sie takze wraz z protokotowang marka ochronng na

kontrolg oryginalne butelki z wyci$nietym napisem:
korkach, kapslach i opaskach.
browaréw objat:

m
m
=

dokad uprasza sie przeseta¢ wszelkie taskawe zamoéwienia.

-z 1.

napetnia si¢ pod wtasng

Gitéwny stad i zastepstwo butelkowego piwa Lwowskiego Towarzystwa akcyjnego

0. S WIESER, przy uf. Sykstuskie] 1.14, telefon nr. 149 .

Zaméwienia z prowincji przyjmuje takze Centralne biuro Towarzystwa we Lwo-

3; wie, ul. Kleparowska I. 8

"Wyrabiane cd roku 1882

odznaczone medalem srebrnym na wystawie hyge-
niczno-lekarskiej we Lwowie w roku 1888,

aszezycong otaegolniajpm i Swiadectwami . polecone praez najwiksze
znakomitosci- lekarskie jak ¢

Dra C. von Brauna, prof. dra Drasehego, draLorinzera z Wiednia, dr.

Biesia deekiego, dra Jande, dr. Weigla, dra Widmanna, dra Edwarda

Sawickiego, dra Ziembiekiego ze Lwowa, prof. dra Korczynskiego i prof.

dra Jakubowskiego z Krakowa, e. k. radcy sanitarnego prymarjusza dra

Wolana, dra Strzeleckiego, dra Stoekloewa w Czerniowcach i wieiu
innych

WINA LECZNICZE
goekarza Karola MikoJaseba we Lwowie

w Cwieré-litrowych flaszKach z kieliszkiem jak:

Wino chinowe zL 1.50 —Wino cliinowo-zelazlste z+. 150 — Wino
rzewienlowe (rnmburbarowe) z+. T50 — Wino pepsynowe zl. 150
Wino peptonowe zt 1/50 — Wino Condnrango zt. 150.

Gtoéwny skiad na Galicjiw aptece PIOTRA MIKOLASCHA
we Lwowie.

L. . MALEWSKI

Lwow
ulica Ormianska liczba 12.
poleca swa '

FABRYKE KORKO

do beczek i butelek, oraz kota
korkowe d6 mielenia prosa.

[7007-9-3],

- :
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We Lwowie i na prowincji we wszystkich renomowanych aptekach. ®0B HI S o SBISO
Sktad gtéwny w Krakowie u pana Gralewskiego, aptekarza o IQBN*)‘)’ a 9
We Wiedniu dla Austrji, Wegier i panstw osciennych u p.W. Maagera, J'a W9 e
Ul. Heumarkt, 3. ("'6846-8-1). 0S r') n=g 3 BN
Wystrzegac sie nasludownictw i podrabiaA baczgc na marke ochron- . 5 "'noh
na i —na wiasnoreczny podpis, do kazdej flaszki dotaczony. 5, ke £ « ©C
» ~ P
o ; E B "3 1.0
Pracownia ,|ntr0||gatorska Cukry deserowe S10g B oo
Jozefa od laf 15 uznane za najlepsze, \ !g 199
Czekolade w roéznych gatunkach, N t S“].. ‘0
T I L L I N G E RA oraz Kakao odttuszezone, pro- | | —» a @ ?‘?J NQ)
we Lwowie. oL TR L .
ulica Karola Ludwika 1 5 . _ _ '
wykonuje wszelkie roboty, wihasciciel parowe) fabrykl CZEkOlady (D.(cPH‘ g>
w zakres introligatorstwa Lwow, ulica Kopernika liczba 3.
wchodzace. [6946-st. 9]. [6959-10-9J
mp Sprobujcie tylko raz wyprasowaé ,BAZANTA"
A ' krochmalem brylantowym do nacierania, a prze-
rarae! konacie sie, Ze jest o wiele praktyczniejszy
6657-12-11) i najlepszy QI innego Zadajcie wiec tylko
|[EKARNTA =
we LWOWIE, poleca swe wyroby maczne.

Odpowiedzialny za redakcje i wydawca: Fr. Es. Kowaliszyn.

krochmal N aEx
biylantowy 3., S......

Fabryka pudetek
I tuteK eygaretowyeh

W. EELDOWSKIEGO
2N O R I §°

Poselska 1. 20.

Jak oceni¢ dobro¢ tutki cegarytowej

1) Dobra tutaa eygaretowa nie spra-
wia w ustach gotyczy, pieczenia w krtani
i na jezyku, sucho$ci i dra) ania w gar-
dle, wreszcie nie pobudza ao kaszlu.

2) W czasie palenia, bibutka nie
powinna mciggae ttuszczem i nie czer-
niec.

3) Spala sie réwLo z tytoniem, za$
popiét tytoniu powinien by¢ jednostajne
barwy popielatej, a nie pokryty czarng
zywicowatg waistwa zweglonej bibulki.

4) Nie powinna by¢ zbyt cienka
i przezroczysta, tylko przeswiecajaca,
a w dotknigciu palcami wiigna¢, bo
zawiera CELLULO2E (drzewo) i gli-
ceryne. Te spalajac sie, odurzajag
i wywotujg krztuszenie sig, pieczenie
w ustacb, krtani i na jezyku

Powyzsze pr6oby oparte na nauko-
wych i $cistych badaniach chemicznych
i fizycznych, oraz na doswiadczeniu
wytrzymujg Tutki eygaretowe fabryki

N 0 R ISF

Dla tatwego wyboru tutek polecam :
Tutki ,MaTi. Numa“|

.MaTs Albert“>do tytoni lekkich
biate ,,Noris“J

w Krakowie,

Tutki ,BlaVs Wallis®] do tytoni $rednio
yy »Mals de paris“/ mocnych.
Zwracam uwage na tutki ,MaYs

gdvZz sg znakomitej jakosci.
Do nabycia w trafikacn i handlach
(6832 — 12 — 8).

Ogniotrwate

Piece kaflowe

z Glinska

Cement portlandzki i Inne nuue-
rjaty oudowlane

utrzymuje na skiadzie

ARIOLD WEMER

we Lwowie, Sobieskiego 5.
[6875-12-10]
Zarzad (6p35-st-i5)

Mleczarni Ostrowek.

ost. p. Gawloszowice,
mado sprzedania pierwszej jako-

sci MASLEOBESEROWE.

odzngczpny Zym

ul. Halicka pod I. 1*

Sk+ady ul. Krakowska pod I. 17.
Qiltpmm];li. ul. § stué@ Po Hsz'.

Z drukarni W. A. Szyjkowskiego.



